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MARMI IMPERIALI FLOOR:
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RIVESTIMENTO IN PASTA BIANCA  WHITE BODY WALL TILES
PAVIMENTO IN GRES PORCELLANATO SMALTATO  FLOOR TILES GLAZED PORCELAIN STONEWARE

Marmi
Imperiali

A NEW HORIZON OF BEAUTY
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Marmi
Imperiali

TABELLE DEGLI IMBALLI
PACKING TABLE / ДАННЫЕ УПАКОВКИ / VERPACKUNGS TABELLE / TABLEAU DES EMBALLAGES / TABLA DE LOS EMBALAJES

30x90 cm 117/8”x36”
THICKNESS
12 MM RETTIFICATO   / STK / PCS 4

M2  1,08 KG. 22,40
PZ / STK / PCS 24

M2  25,92 KG. 557,60

SQ. FT.  11,62 LBS. 49,28 SQ. FT.  278,97 LBS. 1.226,72

MOSAICO 30x90 cm 117/8”x36”
THICKNESS
12 MM RETTIFICATO PZ / STK / PCS 4

M2  1,08 KG. 22,40
PZ / STK / PCS 24

M2 25,92 KG. 557,60

SQ. FT.  11,62 LBS. 49,28 SQ. FT. 278,97 LBS. 1.226,72

MOSAICO 30x30 cm 117/8”x117/8”
THICKNESS
12 MM RETTIFICATO PZ / STK / PCS 4

M2  0,36 KG. 7,60
PZ / STK / PCS 38

M2  13,68 KG. 308,80

SQ. FT.  3,87 LBS. 16,72 SQ. FT.  147,23 LBS. 679,36

VELVET 30x90 cm 117/8”x36”
THICKNESS
12 MM RETTIFICATO PZ / STK / PCS 4

M2  1,08 KG. 22,40
PZ / STK / PCS 24

M2  25,92 KG. 557,60

SQ. FT.  11,62 LBS. 49,28 SQ. FT.  278,97 LBS. 1.226,72

DEC. RINASCIMENTO / SIPARIO 30x90 cm 117/8”x36”
THICKNESS
12 MM RETTIFICATO PZ / STK / PCS 2

M2  0,54 KG. 11,20

SQ. FT.  5,81 LBS. 24,64

LIST. SIPARIO 15x90 cm 6”x36”
THICKNESS
12 MM  RETTIFICATO PZ / STK / PCS 2

M2  0,27 KG. 5,60

SQ. FT.  2,90 LBS. 12,32

COMPOSIZIONE KING / QUEEN 180x30 cm 72”x117/8”
THICKNESS
12 MM RETTIFICATO PZ / STK / PCS 2

M2 0,54 KG. 11,20

SQ. FT. 5,81 LBS. 24,64

FASCIA KING / QUEEN 30x90 cm 117/8”x36”
THICKNESS
12 MM RETTIFICATO PZ / STK / PCS 2

M2 0,54 KG. 11,20

SQ. FT. 5,81 LBS. 22,40

PANNELLO KING / QUEEN 90x150 cm 36”x60”

THICKNESS
12 MM RETTIFICATO PZ / STK / PCS 5

M2  1,35 KG. 28,00

SQ. FT.  14,53 LBS. 61,60

BOISERIE WHITE / LINE 30x90 cm 117/8”x36”
PZ / STK / PCS 2

M2  0,54 KG. 11,20

SQ. FT.  5,81 LBS. 24,64

BOISERIE BORDO 5x30 cm 2”x117/8”
PZ / STK / PCS 4

M2  0,06 KG. 1,20

SQ. FT.  0,84 LBS. 2,64

BOISERIE ANG. EST. BORDO 2x5 cm 3/4”x2”
PZ / STK / PCS 20

M2  0,02 KG. 0,20

SQ. FT.  0,21 LBS. 0,44

BOISERIE ALZATA 12,5x30 cm 5”x117/8”
PZ / STK / PCS 4

M2  0,15 KG. 3,00

SQ. FT.  1,61 LBS. 6,6

BOISERIE ANG. EST. ALZATA 2x12,5 cm 3/4”x5”
PZ / STK / PCS 20

M2  0,05 KG. 0,50

SQ. FT.  0,53 LBS. 1,1

JOLLY 1,5x30 cm 1/2”x117/8”
PZ / STK / PCS 8

M2  0,03 KG. 0,72

SQ. FT.  0,32 LBS. 1,58

JOLLY ANG. EST. 1,5x1,5 cm 1/2”x1/2”
PZ / STK / PCS 20

M2  0,005 KG. 0,05

SQ. FT.  0,05 LBS. 0,11

BACCHETTA PLATINO / ORO 2x90 cm 3/4”x36”
THICKNESS
12 MM PZ / STK / PCS 2

M2  0,03 KG. 0,72

SQ. FT.  0,32 LBS. 1,58

BACCHETTA SILVER / GOLD 3x90 cm 11/4”x36”
THICKNESS
12 MM PZ / STK / PCS 2

M2  0,05 KG. 1,10

SQ. FT.  0,53 LBS. 2,42

80x180 cm 32”x72”

THICKNESS
10 MM

LAPPATO
RETTIFICATO PZ / STK / PCS 1

M2  1,44 KG. 33,90
PZ / STK / PCS 36

M2 51,84 KG. 1.240,40

SQ. FT.  15,49 LBS. 74,58 SQ. FT. 557,95 LBS. 2.728,88

80x80 cm 32”x32”

THICKNESS
10 MM

LAPPATO
RETTIFICATO PZ / STK / PCS 2

M2  1,28 KG. 30,20
PZ / STK / PCS 40

M2  51,20 KG. 1.228,00

SQ. FT.  13,77 LBS. 66,44 SQ. FT.  551,06 LBS. 2.701,60

45x90 cm 173/4”x36 ”
THICKNESS
10 MM

LAPPATO
RETTIFICATO PZ / STK / PCS 3

M2  1,21 KG. 26,70
PZ / STK / PCS 32

M2 38,88 KG. 874,40

SQ. FT.  13,02 LBS. 58,74 SQ. FT. 418,46 LBS. 1.923,68

59,5x59,5 cm 231/2”x231/2”

THICKNESS
10 MM

LAPPATO
RETTIFICATO PZ / STK / PCS 4

M2  1,41 KG. 32,45
PZ / STK / PCS 30

M2  42,48 KG. 993,50

SQ. FT.  15,17 LBS. 71,39 SQ. FT.  457,21 LBS. 2.185,70

59,5x59,5 cm 231/2”x231/2” INTARSIO/NEOCLASSICO

THICKNESS
10 MM

LAPPATO
RETTIFICATO PZ / STK / PCS 4

M2  1,44 KG. 33,00
PZ / STK / PCS 30

M2 43,20 KG. 1.010,00

SQ. FT.  15,49 LBS. 72,60 SQ. FT. 464,96 LBS. 2.222,00

10x59,5 cm 4”x231/2” BATTISCOPA
THICKNESS
10 MM

LAPPATO
RETTIFICATO PZ / STK / PCS 4

M2  0,59 KG. 14,88

SQ. FT.  6,35 LBS. 32,73

59,5x33x4 cm 231⁄2”x13”x13/4” GRADONE
THICKNESS
40 MM

LAPPATO
RETTIFICATO PZ / STK / PCS 4

M2  0,79 KG. 18,00

SQ. FT.  8,50 LBS. 39,60

PCS / BOX M2 / BOX KG / BOX PCS / PALLET M2 / PALLET KG / PALLET

Schede tecniche consultabili sul sito: www.italgranitigroup.com
Technical details available on: www.italgranitigroup.com
Techniken karten im auffindbar: www.italgranitigroup.com
Fiches techniques à consulter sur le syte: www.italgranitigroup.com
Fichas tecnicas consultables en el sitio: www.italgranitigroup.com
справочная информация на сайте: www.italgranitigroup.com



6 nuovi marmi: pavimenti e ri-
vestimenti con splendide venature, 
capaci di stupire. Impronta Cera-
miche perfeziona il meglio, crean-
do un nuovo traguardo di bellezza.

6 new marble coverings: floor and wall tiles with 
stunningly splendid vein patterns. Impronta 
Ceramiche perfects the best, pushing back the 
boundaries of beauty.

6 новых видов мрамора: напольная и 
настенная облицовка с удивительными 
по красоте венами. Impronta Ceramiche 
совершенствует лучшее, создавая новые 
рубежи красоты.

6 neue Marmoren: Boden- und Wandbeläge 
mit erstaunlich schönen Äderungen. Impronta 
Ceramiche bringt Perfektion ins Beste und 
setzt der Schönheit neue Ziele.

6 nouveaux marbres : sols et revêtements 
muraux offrant de splendides veinures, à 
même de surprendre. Impronta Ceramiche 
perfectionne le top en repoussant les limites 
de l’esthétique.

6  nuevos  mármoles :  pav imentos  y 
revestimientos sorprendentes con bonitos 
veteados. Impronta Ceramiche perfecciona lo 
bueno, creando un nuevo estándar de belleza.
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30x90 large size.
An excellent wall covering, with elegant plain 
tiles and a wealth of exquisite decorations.

30x90 - крупный формат для стен.
Воплощение совершенства: элегантность 
фонов, драгоценность декоров.

30x90 Großformat.
Ein exzellenter Wandbelag mit eleganten 
Grundf l iesen und v ie len kostbaren 
Dekorationen. 

30x90 grand format.
Un revêtement d’excellence, élégant dans 
les fonds et riche de précieuses décorations.

30x90 gran formato.
Un revestimiento de excelente calidad, con 
fondos elegantes y preciosos elementos de 
decoración.

30x90 grande formato. Un 
rivestimento d’eccellenza, ele-
gante nei fondi e ricco di deco-
razioni preziose.

30x90 CM
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Wall
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Glazed porcelain stoneware floor tiles. 
Outstanding in appearance, large in size (up 
to 80x180 cm) they are ideal for homes and 
public buildings with light traffic.

Глазурованный керамогранит для пола: 
эстетическое превосходство, форматы 
от 45 до 180 см. Идеальный вариант для 
жилых помещений и общественных мест 
с невысокой проходимостью.

Bodenbeläge aus glasiertem Feinsteinzeug. 
Ausgezeichnete Wirkung, große Formate 
bis 80x180 cm, ideal für Wohnräume 
und öffentl iche Bereiche mit leichter 
Begehungsfrequenz.

Sols en grès cérame émaillé. Une esthétique 
exceptionnelle et de grands formats sans 
pareils jusqu’à 80x180 cm, un produit idéal 
pour l’habitat et les espaces publics à trafic 
léger.

Pavimentos de gres porcelánico esmaltado. 
Con una estética excepcional y grandes 
formatos de hasta 80x180 cm son perfectos 
para viviendas y espacios públicos con 
poco tránsito.

Pavimenti in gres porcel-
lanato smaltato. Ecceziona-
li nell’estetica, grandi nei formati 
fino a 80x180 cm, sono ideali 
per abitazioni e spazi pubblici a 
traffico leggero.

59,5x59,5 45x9080x8080x180
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Floor
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6 marble coverings: colours and vein patterns 
chosen to represent the peerless beauty 
of the natural stone. 6 new, sophisticated 
materials for classical and contemporary 
interiors. 

6 видов мрамора: цветовая гамма и мотивы 
вен специально отобраны, чтобы передать 
саму суть красоты натурального камня. 6 
изысканных вариантов для классических 
и современных интерьеров. 

6 Marmoren: Erlesen Farben und Äderungen 
erfassen die raff in ierteste Schönheit 
natürlicher Marmoren. 6 neue ausgereifte 
Lösungen für klassische und moderne 
Innenbereiche.

6  m a r b re s  :  c o u l e u r s  e t  v e i n u re s 
sélectionnées pour restituer la beauté unique 
de la pierre naturelle. 6 nouvelles propositions 
raffinées pour des intérieurs classiques ou 
contemporains. 

6  m á r m o l e s :  c o l o r e s  y  v e t e a d o s 
seleccionados que recuerdan la belleza más 
sofisticada de la piedra natural. 6 nuevas y 
refinadas propuestas para interiores de estilo 
clásico y contemporáneo. 

6 marmi: colori e venature se-
lezionati cogliendo la più raffina-
ta bellezza della pietra naturale. 
6 nuove sofisticate proposte per 
interni classici e contemporanei.
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BROWN STRIATO ROYAL GREY *

ELEGANCE STRIATO ZEBRINO GOLD

DAINO REALEEMPERADOR TUANA

*Disponibile per il pavimento in gres porcellanato smaltato.
Available in glazed porcelain stoneware for use on floors.
Напольная облицовка из глазурованного керамогранита.
Für den Bodenbelag aus glasiertem Feinsteinzeug erhältlich.
Disponibles pour le sol en grès cérame émaillé.
Disponible para el pavimento de gres porcelánico esmaltado.
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Floor: Elegance Striato 80x180

Floor: Elegance Striato
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Charming living room
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80x180 cm: extra-large and splendid.
A product of amazing beauty and technology. 
A material that sets new standards in indu-
strial porcelain stoneware, closely interpreting 
the choicest, most exclusive marbles.

80x180 см: огромный и великолепный 
формат.
Потрясающее по красоте достижение 
технологии. Материя, превосходящая 
п о  д о с т о в е р н о с т и  в о з м ож н о с т и 
и н д у с т р и а л ь н о го  п р о и з в од с т в а , 
приближаясь к самому эксклюзивному и 
дорогому мрамору. 

80x180 cm: extragroß und prächtig.
Ein extraordinäres Ergebnis der Schönheit 
und Technologie. Ein Material, das die Gren-
zen des industriellen Feinsteinzeugs übertrifft 
und den exklusivsten und edelsten Marmoren 
nahe kommt.

80x180 cm : la splendeur grand format.
Un résultat exceptionnel par sa beauté et sa 
technologie. Un matériau qui repousse les 
limites du grès cérame industriel pour côtoyer 
les marbres les plus exclusifs et prestigieux.

80x180 cm: grande y espléndido.
Un resultado extraordinario por su belleza y 
tecnología. Un material que supera los límites 
del gres porcelánico industrial, acercándose 
a los mármoles más exclusivos y preciados.

80x180 cm: grandissimo e 
splendido. Un risultato straor-
dinario per bellezza e tecnologia.
Un materiale che supera i confini 
del gres porcellanato industriale, 
avvicinandosi ai marmi più esclu-
sivi e pregiati.

80x180 CM
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Floor: Elegance Striato 80x180 11



Floor: Daino Reale 80x80

Floor: Daino Reale
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Jewelry store 
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Floor: Daino Reale
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Nell’ampio spazio risalta la 
splendida armonia creata 
dalla variabilità delle vena-
ture: ogni lastra è una nota 
unica, parte di un equilibrio 
d’assieme. 
The splendid effect created by the variable vein 
patterns becomes clear in a large space: each 
slab is a unique note, part of a harmonious whole. 

Обширные пространства лучшим образом 
подчёркивают вариативность вен: каждая 
плита - единственная в своём роде, часть 
общего равновесия. 

I m  g ro ß e n  R a u m  k o m m t  d i e  v o n  d e r 
Veränderlichkeit der Äderungen gebildete 
prächtige Harmonie voll zur Wirkung:  Jede Platte 
ist eine einzigartige Note im Gleichgewicht des 
Gesamtbildes.

Au sein du vaste espace, la splendide harmonie 
qui ressort de la variabilité des veinures est mise 
en valeur : chaque dalle offre une note unique 
parfaitement intégrée à un ensemble tout en 
équilibre. 

En el amplio espacio destaca la bonita armonía 
creada por la diversidad de veteados: cada placa 
es un elemento único que forma parte de un 
conjunto en equilibrio. 
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Floor: Brown Striato

Floor: Brown Striato 45x9016



La sofisticata personalità 
del pavimento, completa 
un quadro architettonico 
originale ed eclettico, tra 
moderno e neoclassico.
The f loor  cover ing’s  sophist icated 
personality completes an original, eclectic 
architectural design, part modern and part 
neoclassical.

Исключительная индивидуальность 
н а п ол ь н о й  о б л и ц о в к и  с о з д а ё т 
оригинальный архитектурный эклектизм 
между классикой и модерном.

Die raffinierte Persönlichkeit des Bodens 
komplettiert ein originelles und eklektisches 
architektonisches Gesamtbild zwischen 
Modernheit und Neuklassizismus.

La personnalité sophistiquée du sol 
complète un cadre architectural original 
et  éc lect ique qui  a l l ie  moderne et 
néoclassique.

La sofisticada personalidad del pavimento 
c u e n t a  c o n  u n  c o m p l e t o  c u a d ro 
arquitectónico original y ecléctico que se 
mueve entre lo moderno y lo neoclásico.

Enchanting luxury
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Floor: Royal Grey 59,5x59,5 / Wall: Elegance Striato 30x90 - Mosaico Grey 30x90 - Velvet White 30x90

Floor: Royal Grey
Wall: Elegance Striato
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Design Bathroom
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Floor: Royal Grey 59,5x59,5 / Wall: Elegance Striato 30x90 - Mosaico Grey 30x90 - Velvet White 30x90

Floor: Royal Grey
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New living surface. 
I nuovi pavimenti di Impronta 
Ceramiche raggiungono stra-
ordinari livelli di trasparenza e 
luminosità, con superfici bril-
lanti che riflettono e moltiplica-
no la luce.
New living surface. 
The new Impronta Ceramiche floor coverings achieve 
amazing levels of transparency and shine, with bright 
surfaces that reflect and multiply the light.

New living surface. 
Новая напольная облицовка от Impronta 
Ceramiche,  необыкновенно прозрачная и 
блестящая. Зеркальные поверхности отражают 
и умножают свет.

New living surface. 
Die neuen Bodenbeläge von Impronta Ceramiche 
e r re ichen  ex t rao rd inä re  Transparenz-und 
Leuchtkraftniveaus und die glänzenden Oberflächen 
reflektieren und vervielfältigen das Licht.

New living surface. 
Les nouveaux sols d’Impronta Ceramiche atteignent 
des niveaux exceptionnels de transparence et de 
luminosité, grâce à leurs surfaces brillantes qui 
réfléchissent et amplifient la lumière.

New living surface. 
Los nuevos pavimentos de Impronta Ceramiche 
consiguen niveles de transparencia y luminosidad 
extraordinarios, con superficies brillantes que reflejan 
e intensifican la luz.
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“Velvet”: is an original decoration with a 
sharp relief effect, ideal for creating panels 
or friezes or covering whole walls; it is 
available in two neutral shades, that look 
good with all the marbles in the range. 

“Velvet”: оригинальный декоративный 
э л е м е н т  с  с и л ь н о  в ы р а же н н ы м 
рельефом, идеальный для создания 
участков «керамической драпировки» 
или целых стен. Два нейтральных цвета 
хорошо сочетаются со всей цветовой 
гаммой коллекции. 

“Velvet”: ist ein originelles, stark reliefartiges 
Dekorelement - eine ideale Lösung zur 
Gestaltung von Paneelen und Bordüren 
oder zum Verkleiden ganzer Wände; Velvet 
gibt es in zwei neutralen Farben, die zu allen 
Marmoren des Sortiments passen.

Velvet : un élément décoratif original à grand 
relief, idéal pour réaliser des panneaux 
ou des bandeaux ou encore pour revêtir 
entièrement des parois ; il est disponible 
dans deux teintes neutres qui se marient à 
tous les marbres de la gamme. 

“Velvet”: es un elemento decorativo original 
con un relieve marcado, perfecto para 
crear paneles, cenefas o revestir paredes 
enteras; está disponible en dos colores 
neutros, que combinan con todos los 
mármoles de la gama. 

WHITE

LINE

“Velvet”: è un originale elemento 
decorativo a forte rilievo, ideale per 
creare quinte, fasce o vestire inte-
re pareti; è disponibile in due tin-
te neutre, che si abbinano a tutti i 
marmi della gamma. 

22
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Mosaico a rilievo, soluzione 
intelligente. Di grande im-
patto estetico, è realizzato 
in lastre 30x90 cm, prein-
cise e vendute al mq.

Relief mosaic, intelligent solution. Striking in 
appearance, it comes in pre-scored 30x90 cm 
slabs sold by the m2.

Рельефная мозаика - разумное решение и 
эстетическое удовлетворение, выполнена в 
плитах 30x90 см с преднарезкой за кв.м.

Relief-Mosaik, intelligente Lösung. Höchst 
beeindruckende Wirkung, in 30x90 cm Platten 
gefertigt, vorgraviert und in Quadratmetern 
verkauft.

Mosaïque à relief, une solution intelligente. Gage 
de grand impact esthétique, elle est réalisée 
en plaques de 30x90 cm, prédécoupées et 
vendues au mètre carré.

Mosaico en relieve, la solución inteligente. Tiene 
un gran impacto estético y está realizado con 
placas de 30x90 cm, pregrabadas y vendidas 
por m2.



Floor: Emperador Tuana 45x90 - Maxiwood Palissandro Grigio 20x180 / Wall: Emperador Tuana 30x90 - Mosaico Grey 30x90 - Bacchetta Platino 2x90

Floor & Wall: Emperador Tuana
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Boutique Hotel
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Wall
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Floor
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Floor: Emperador Tuana 45x90 / WaLL: Emperador Tuana 30x90 - Elegance Striato 30x90 - Sipario Silver 30x90 - Bacchetta Silver 3x90

Floor: Emperador Tuana
Wall: Emperador Tuana / Elegance Striato
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“Sipario” è la soluzione 
decorativa progettata per 
valorizzare raffinati motivi a 
rilievo. È proposta in due 
formati 30x90 e 15x90 che 
offrono diverse modalità di 
combinazione.

“Sipario” is the decorative solution designed 
to highlight recherché relief motifs.  It comes in 
two sizes, 30x90 and 15x90, offering a variety of 
combination options. 

“Sipario” - декоративное решение для 
визуального наслаждения рельефными 
мотивами. Предлагаются два формата 
30x90 и 15x90 в различных комбинационных 
вариантах. 

“Sipar io”:  Eine dekorat ive Lösung, die 
raffinierte Reliefmuster valorisiert. Siparo gibt 
es in den zwei Formaten 30x90 und 15x90, 
die verschiedene Kombinationsmethoden 
ermöglichen.

Sipario est la solution décorative conçue pour 
mettre en valeur des motifs raffinés en relief. 
Sipario est proposé dans deux formats, 30x90 
et 15x90, qui offrent diverses possibilités de 
combinaison. 

“Sipario” es la solución decorativa diseñada 
para resaltar los motivos en relieve. Se propone 
en dos formatos, 30x90 y 15x90, que ofrecen 
diferentes modalidades de combinación. 



Floor: Daino Reale 45x90 / WaLL: Daino Reale 30x90 - Daino Reale Rinascimento 30x90 - Boiserie Line 30x90 - Boiserie Alzata Line 12,5x30 - Boiserie Line Bordo 5x30 - Velvet Line 30x90

Floor & Wall: Daino Reale
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Delightful bathroom
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Floor: Daino Reale
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Una boiserie a rilievo, decisa-
mente chic. Nuovi moduli mono-
cromatici si combinano con decori 
e fondi. I pezzi speciali permetto-
no di creare rivestimenti esclusivi e 
preziosi.

A relief boiserie panel, decidedly chic.
New monochrome modules combine with 
the decorative and plain tiles. The trims are 
the basis for creating exquisite, exclusive 
wall coverings.

Рельефная БУАЗЕРИ, безусловно, ШИК!
Н о в ы е  м о н о х р о м н ы е  м о д у л и 
комбинируются с декорами и фонами. 
Специальные элементы позволяют 
создавать комплексные эксклюзивные 
облицовочные решения.

Eine Relief - Täfelung - absolut chic.
Neue einfarbige Module passen zu Dekoren 
und Grundfliesen. Mit den Spezialteilen 
lassen sich exklusive und edle Verkleidungen 
gestalten.

Une boiserie à rel ief, d’une élégance 
sans pareille.
De nouveaux modules monochromes se 
marient aux décors et aux fonds. Les pièces 
spéciales permettent de créer de splendides 
revêtements exclusifs.

Una boiserie en relieve, increíblemente chic.
Nuevos módulos monocromáticos que 
se combinan con decoraciones y fondos. 
Las piezas especiales permiten crear 
revestimientos exclusivos y de gran belleza.
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Floor: Zebrino Gold 45x90 / Wall: Zebrino Gold 30x90 - Mosaico White 30x90 - Queen Pannello Decoro 150x90 - Queen Composizione 180x30

Floor & Wall: Zebrino Gold
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Glamorous Space
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Floor: Zebrino Gold
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“Queen & King” decors: the original modular 
pieces allow the construction of distinctive 
compositions on the walls, making your 
bathroom unique.

Декоры “Queen & King”: оригинальные 
панно позволяют персонализировать 
стены изысканными композициями для 
придания уникальности Вашему личному 
пространству.

“Queen & King” Dekore: Mit den originellen 
kombinierbaren Elementen lassen sich an 
den Wänden raffinierte Kombinationen 
gestalten, die Ihr Badezimmer einzigartig 
kleiden.

Décors Queen & King : les éléments 
originaux modulaires permettent de réaliser 
sur les parois des compositions raffinées 
qui font de votre salle de bains un espace 
unique.

Decoración “Queen & King”: los elementos 
originales modulables permiten realizar 
originales composiciones en las paredes 
para crear un ambiente único en tu baño.

“Queen & King” decors: gli ori-
ginali elementi componibili permet-
tono di sviluppare sulle pareti ricer-
cate composizioni che rendono 
unico, il tuo bagno.  
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I moduli “Queen” e “King” 
sono l’espressione di 
una forte capacità de-
corativa. Grazie alla loro 
versatilità di posa, si ar-
monizzano perfettamen-
te con  lo spazio.

The “Queen” and “King”  modules express 
a special flair for eye-catching decoration. 
Offering versatile installation, they fit 
perfectly into the surrounding space.

Модули “Queen” & “King” являются 
м а к с и м а л ь н ы м  в ы р а ж е н и е м 
д е к о р а т и в н о г о  ж е л а н и я , 
гармонизирующего пространство.

D i e  M o d u l e  “ Q u e e n ”  u n d  “ K i n g ” 
s i n d  d e r  A u s d r u c k  e i n e r  s t a r k e n 
Dekorationsfähigkeit. Dank ihrer vielseitigen 
Verlegbarkeit fügen sie sich perfekt 
harmonisch in den Raum.

Les  modu les  Queen  e t  K ing  son t 
l ’expression d’une grande capacité 
décorative. Grâce à leur grande souplesse 
de pose, ils s’intègrent harmonieusement 
à l’espace.

Los módulos “Queen” y “King” expresan 
una gran capacidad decorativa. Gracias a 
su versatilidad de colocación, se funden 
perfectamente con el espacio.
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Floor: Neoclassico C 59,5x59,5 / Wall: Brown Striato 30x90 - Zebrino Gold 30x90 - Zebrino Gold Rinascimento 30x90 - Velvet White 30x90

Floor: Neoclassico C
Wall: Brown Striato / Zebrino Gold
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Top Luxury
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Floor: Neoclassico C
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Questo modulo deco-
rativo combina in modo 
innovativo legno e mar-
mo, per comporre pavi-
menti eccezionalmente 
preziosi. “Neoclassico” è 
proposto in due varian-
ti cromatiche: calde o 
fredde.
This decorative module innovatively 
combines wood and marble to create 
floor coverings of outstanding beauty.  
“Neoclassico” comes in two colour variants, 
featuring warm or cold shades.

Декоративный модуль “Neoclassico”  
демонстрирует благородное сочетание 
дерева и  мрамора для создания 
исключительно богатой и роскошной 
н а п ол ь н о й  о б л и ц о в к и .  М од у л ь 
предлагается в двух хроматических 
вариантах: тёплом и холодном.

Dieses Dekormodul kombiniert Holz und 
Marmor ganz innovativ und gestaltet 
a u ß e ro rd e n t l i c h  k o s t b a re  B ö d e n . 
“Neoclassico” gibt es in zwei Farbvarianten: 
warm oder kalt.

Ce  modu le  décora t i f  se  mar ie  de 
manière innovante au bois et au marbre, 
pour composer des sols d’un extrême 
raffinement. Neoclassico est proposé dans 
deux variantes chromatiques : chaude ou 
froide.

Este módulo decorativo combina, de una 
manera innovadora, madera y mármol 
para formar pavimentos de una belleza 
excepcional. “Neoclassico” se ofrece en 
dos variantes cromáticas: caliente o fría.
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Brown Striato presents a particularly original, 
sophisticated mixture of colours.  It is a 
very characterful wall covering: its dynamic 
colours and directional vein pattern give the 
bathroom a unique personality.

Фоновый цвет Brown Striato представляет 
особенно изысканный и оригинальный 
хроматический микс вен для создания 
н а с т е н н о й  о бл и ц о в к и  с  с и л ь н ы м 
характером. Направленная вена придаёт 
особый индивидуальный динамизм не 
только рисунку конкретной поверхности, 
но и всему интерьеру.

Brown Striato präsentiert eine besonders 
originelle und raffinierte chromatische 
Mischung. Diese Wandplatten beweisen 
einen starken Charakter: Der farbliche 
Dynamismus und die gerichteten Äderungen 
verleihen dem Baderaum eine einzigartige 
Persönlichkeit.

Brown Striato présente un mix chromatique 
très original et raffiné. C’est un revêtement 
à la forte personnalité : le dynamisme 
chromatique et la veinure orientée confèrent 
une personnalité unique à la salle de bains.

Brown Striato presenta una mezcla cromática 
especialmente original y sofisticada. Es un 
revestimiento con un carácter marcado: 
el dinamismo cromático y los veteados 
dirigidos transmiten una personalidad única 
en el entorno del baño.

Brown Striato presenta un mix 
cromatico particolarmente origi-
nale e raffinato. È un rivestimen-
to di gran carattere: il dinamismo 
cromatico e la venatura direzio-
nata  trasmettono una persona-
lità unica all’ambiente bagno.
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QUESTO MODULO 
DECORATIVO 
COMBINA IN MODO 
INNOVATIVO 
LEGNO E MARMO, 
PER COMPORRE 
PAVIMENTI 
ECCEZIONALMENTE 
PREZIOSI. IN DUE 
VARIANTI CON 
TONALITÀ CALDE O 
FREDDE.
Questo modulo decorativo combina in 
modo innovativo legno e marmo, per 
comporre pavimenti eccezionalmente 
preziosi. In due varianti con tonalità calde 
o fredde.

Questo modulo decorativo combina in 
modo innovativo legno e marmo, per 
comporre pavimenti eccezionalmente 
preziosi. In due varianti con tonalità calde 
o fredde.

Questo modulo decorativo combina in 
modo innovativo legno e marmo, per 
comporre pavimenti eccezionalmente 
preziosi. In due varianti con tonalità calde 
o fredde.

Questo modulo decorativo combina in 
modo innovativo legno e marmo, per 
comporre pavimenti eccezionalmente 
preziosi. In due varianti con tonalità calde 
o fredde.

Questo modulo decorativo combina in 
modo innovativo legno e marmo, per 
comporre pavimenti eccezionalmente 
preziosi. In due varianti con tonalità calde 
o fredde.

54 Floor: Neoclassico F 59,5x59,5

Floor: Neoclassico F
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Floor: Intarsio C 59,5x59,5 - Zebrino Gold 45x90 / Wall: Zebrino Gold 30x90  - Queen Pannello Decoro 150x90 

Floor: Intarsio C / Zebrino Gold
Wall: Zebrino Gold
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Il decoro “Intarsio” ripro-
duce fedelmente un’ar-
tistica composizione di 
marmi preziosi. è utilizza-
bile per tappeti decorativi 
o interi pavimenti. è pro-
posto in due alternative 
con colori caldi e freddi.
 
The “Intarsio”  decor accurately reproduces 
an artistic composition of inlaid fine 
marbles.  It can be used for decorative 
“carpet” features or whole floors. It comes 
in two versions, with warm and cold colours.

Декор “Intarsio” достоверно передаёт 
мозаичную композицию дорогих видов 
мрамора. Декор можно использовать как 
для отдельных участков пола, так и для 
всего пространства. Предлагаются два 
варианта: тёплый и холодный.

Das Dekor “Intarsio”  gestaltet eine 
künstlerische Zusammenstellung edler 
Marmoren getreu nach. Es kann für 
Teppichmuster oder ganzflächig verwendet 
werden und ist in zwei Alternativen mit 
warmen und kalten Farben erhältlich.

Le décor Intarsio reproduit fidèlement 
la composition artistique des élégants 
marbres. Il est utilisable comme tapis 
décoratif ou pour réaliser un sol complet. Il 
est proposé dans deux variantes à couleurs 
chaudes et couleurs froides.

La decoración “Intarsio”  reproduce 
fielmente una composición artística de 
preciosos mármoles. Se puede utilizar para 
alfombras decorativas o para pavimentos 
enteros. Se propone en dos alternativas 
con colores calientes y fríos.
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Marmi
Imperiali
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Items & technical
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30x90 / 117/8”x36” Rettifi cato/Rectifi ed

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE BODY WALL TILES / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / REVÊTEMENTS MURAUX EN PÂTE BLANCHE
REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA / ОБЛИЦОВОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ БЕЛОЙ МАССЫ

Royal
Grey

Brown
Striato

Elegance
Striato

PAVIMENTI 
ABBINABILI

MATCHING 
FLOOR TILES

MARMI IMPERIALI WALL / ELEGANCE STRIATO

ELEGANCE STRIATO 4
MM0193 30x90 cm  117/8”x36”

MOSAICO WHITE ** 4
MM1030M 30x30 cm  117/8”x117/8”

SU RETE
MESH MOUNTED

MOSAICO GREY ** 4
MM1230M 30x30 cm  117/8”x117/8”

SU RETE
MESH MOUNTED

VELVET WHITE * 4
MM1093 30x90 cm  117/8”x36”

VELVET LINE * 4
MM1193 30x90 cm  117/8”x36”

MOSAICO WHITE ** 4
MM1093M 30x90 cm  117/8”x36”

MOSAICO GREY ** 4
MM1293M 30x90 cm  117/8”x36”

ELEGANCE STRIATO RINASCIMENTO DECORO 2
MM01DD 30x90 cm  117/8”x36”

SIPARIO SILVER DECORO 2
MM03DC 30x90 cm  117/8”x36”

SIPARIO SILVER LISTELLO 2
MM03LC 15x90 cm  6”x36”

BACCHETTA PLATINO 2
MM00B4 2x90 cm  3/4”x36”

BACCHETTA SILVER 2
MM00B2 3x90 cm  11/4”x36”

60



30x90 / 117/8”x36” Rettificato/Rectified 

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE BODY WALL TILES / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / REVÊTEMENTS MURAUX EN PÂTE BLANCHE
REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA / ОБЛИЦОВОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ БЕЛОЙ МАССЫ

MARMI IMPERIALI WALL / ELEGANCE STRIATO

KING PANNELLO 5
MM01DB 90x150 cm  36”x60”

KING COMPOSIZIONE 2
MM01DB1 180x30 cm  72”x117/8”

KING FASCIA 2
MM01FB 30x90 cm  117/8”x36”

ELEGANCE STRIATO BORDO 2
MM01BR 5x90 cm  2”x36”

ELEGANCE STRIATO ANG. EST. BORDO 20
MM01AE1 2x5 cm  3/4”x2”

ELEGANCE STRIATO RACC. JOLLY 8
MM01RJ 1,5x30 cm  1/2”x117/8”

ELEGANCE STRIATO ANG. EST. RACC. JOLLY 20
MM01AE2 1,5x1,5 cm  1/2”x1/2”

PEZZI SPECIALI
SPECIAL TRIMS / FORMTEILE / PIÈCES SPÉCIALES / PIEZAS ESPECIALES / СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ
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Brown
Striato

MOSAICO WHITE ** 4
MM1093M 30x90 cm  117/8”x36”

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE BODY WALL TILES / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / REVÊTEMENTS MURAUX EN PÂTE BLANCHE
REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA / ОБЛИЦОВОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ БЕЛОЙ МАССЫ

30x90 / 117/8”x36” Rettifi cato/Rectifi ed 

PAVIMENTI 
ABBINABILI

MATCHING 
FLOOR TILES

MARMI IMPERIALI WALL / ZEBRINO GOLD

ZEBRINO GOLD 4
MM0293 30x90 cm  117/8”x36”

MOSAICO WHITE ** 4
MM1030M 30x30 cm  117/8”x117/8”

SU RETE
MESH MOUNTED

MOSAICO LINE ** 4
MM1130M 30x30 cm  117/8”x117/8”

SU RETE
MESH MOUNTED

VELVET WHITE * 4
MM1093 30x90 cm  117/8”x36”

VELVET LINE * 4
MM1193 30x90 cm  117/8”x36”

MOSAICO LINE ** 4
MM1193M 30x90 cm  117/8”x36”

ZEBRINO GOLD RINASCIMENTO DECORO 2
MM02DD 30x90 cm  117/8”x36”

BACCHETTA PLATINO 2
MM00B4 2x90 cm  3/4”x36”

BACCHETTA ORO 2
MM00B3 2x90 cm  3/4”x36”

Zebrino
Gold
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RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE BODY WALL TILES / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / REVÊTEMENTS MURAUX EN PÂTE BLANCHE
REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA / ОБЛИЦОВОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ БЕЛОЙ МАССЫ

30x90 / 117/8”x36” Rettificato/Rectified 

MARMI IMPERIALI WALL / ZEBRINO GOLD

ZEBRINO GOLD BORDO 2
MM02BR 5x90 cm  2”x36”

ZEBRINO GOLD ANG. EST. BORDO 20
MM02AE1 2x5 cm  3/4”x2”

ZEBRINO GOLD RACC. JOLLY 8
MM02RJ 1,5x30 cm  1/2”x117/8”

ZEBRINO GOLD ANG. EST. RACC. JOLLY 20
MM02AE2 1,5x1,5 cm  1/2”x1/2”

PEZZI SPECIALI
SPECIAL TRIMS / FORMTEILE / PIÈCES SPÉCIALES / PIEZAS ESPECIALES / СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ

QUEEN PANNELLO 5
MM02DB 90x150 cm  36”x60”

QUEEN COMPOSIZIONE 2
MM02DB1 180x30 cm  72”x117/8”

QUEEN FASCIA 2
MM02FB 30x90 cm  117/8”x36”
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Zebrino
Gold

Elegance
Striato

MOSAICO WHITE ** 4
MM1093M 30x90 cm  117/8”x36”

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE BODY WALL TILES / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / REVÊTEMENTS MURAUX EN PÂTE BLANCHE
REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA / ОБЛИЦОВОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ БЕЛОЙ МАССЫ

30x90 / 117/8”x36” Rettifi cato/Rectifi ed

PAVIMENTI 
ABBINABILI

MATCHING 
FLOOR TILES

MARMI IMPERIALI WALL / EMPERADOR TUANA

EMPERADOR TUANA 4
MM0393 30x90 cm  117/8”x36”

VELVET WHITE * 4
MM1093 30x90 cm  117/8”x36”

MOSAICO GREY ** 4
MM1293M 30x90 cm  117/8”x36”

VELVET LINE * 4
MM1193 30x90 cm  117/8”x36”

MOSAICO WHITE ** 4
MM1030M 30x30 cm  117/8”x117/8”

SU RETE
MESH MOUNTED

MOSAICO GREY ** 4
MM1230M 30x30 cm  117/8”x117/8”

SU RETE
MESH MOUNTED

Emperador
Tuana

64



EMPERADOR TUANA BORDO 2
MM03BR 5x90 cm  2”x36”

EMPERADOR TUANA ANG. EST. BORDO 20
MM03AE1 2x5 cm  3/4”x2”

EMPERADOR TUANA RACC. JOLLY 8
MM03RJ 1,5x30 cm  1/2”x117/8”

EMPERADOR TUANA ANG. EST. RACC. JOLLY 20
MM03AE2 1,5x1,5 cm  1/2”x1/2”

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE BODY WALL TILES / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / REVÊTEMENTS MURAUX EN PÂTE BLANCHE
REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA / ОБЛИЦОВОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ БЕЛОЙ МАССЫ

30x90 / 117/8”x36” Rettificato/Rectified

PEZZI SPECIALI
SPECIAL TRIMS / FORMTEILE / PIÈCES SPÉCIALES / PIEZAS ESPECIALES / СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ

MARMI IMPERIALI WALL / EMPERADOR TUANA

EMPERADOR TUANA RINASCIMENTO DECORO 2
MM03DD 30x90 cm  117/8”x36”

SIPARIO SILVER DECORO 2
MM03DC 30x90 cm  117/8”x36”

SIPARIO SILVER LISTELLO 2
MM03LC 15x90 cm  6”x36”

BACCHETTA PLATINO 2
MM00B4 2x90 cm  3/4”x36”

BACCHETTA SILVER 2
MM00B2 3x90 cm  11/4”x36”
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RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE BODY WALL TILES / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / REVÊTEMENTS MURAUX EN PÂTE BLANCHE
REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA / ОБЛИЦОВОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ БЕЛОЙ МАССЫ

30x90 / 117/8”x36” Rettifi cato/Rectifi ed 

PAVIMENTI 
ABBINABILI

MATCHING 
FLOOR TILES

MARMI IMPERIALI WALL / DAINO REALE

DAINO REALE 4
MM0493 30x90 cm  117/8”x36”

DAINO REALE RINASCIMENTO DECORO 2
MM04DD 30x90 cm  117/8”x36”

DAINO REALE BORDO 2
MM04BR 5x90 cm  2”x36”

DAINO REALE ANG. EST. BORDO 20
MM04AE1 2x5 cm  3/4”x2”

DAINO REALE RACC. JOLLY 8
MM04RJ 1,5x30 cm  1/2”x117/8”

DAINO REALE ANG. EST. RACC. JOLLY 20
MM04AE2 1,5x1,5 cm  1/2”x1/2”

PEZZI SPECIALI
SPECIAL TRIMS / FORMTEILE / PIÈCES SPÉCIALES / PIEZAS ESPECIALES / СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ

SIPARIO GOLD DECORO 2
MM04DC 30x90 cm  117/8”x36”

SIPARIO GOLD LISTELLO 2
MM04LC 15x90 cm  6”x36”

BACCHETTA ORO 2
MM00B3 2x90 cm  3/4”x36”

BACCHETTA GOLD 2
MM00B1 3x90 cm  11/4”x36”

VELVET WHITE * 4
MM1093 30x90 cm  117/8”x36”

VELVET LINE * 4
MM1193 30x90 cm  117/8”x36”

MOSAICO LINE ** 4
MM1193M 30x90 cm  117/8”x36”

MOSAICO LINE ** 4
MM1130M 30x30 cm  117/8”x117/8”

SU RETE
MESH MOUNTED

Brown
Striato

Daino
Reale
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30x90 / 117/8”x36” Rettifi cato/Rectifi ed 

MARMI IMPERIALI WALL / BROWN STRIATO

PEZZI SPECIALI
SPECIAL TRIMS / FORMTEILE / PIÈCES SPÉCIALES / PIEZAS ESPECIALES / СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ

BACCHETTA ORO 2
MM00B3 2x90 cm  3/4”x36”

VELVET WHITE * 4
MM1093 30x90 cm  117/8”x36”

VELVET LINE * 4
MM1193 30x90 cm  117/8”x36”

MOSAICO LINE ** 4
MM1193M 30x90 cm  117/8”x36”

MOSAICO LINE ** 4
MM1130M 30x30 cm  117/8”x117/8”

SU RETE
MESH MOUNTED

PAVIMENTI 
ABBINABILI
MATCHING 
FLOOR TILES

Zebrino
Gold

Elegance
Striato

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE BODY WALL TILES / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / REVÊTEMENTS MURAUX EN PÂTE BLANCHE
REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA / ОБЛИЦОВОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ БЕЛОЙ МАССЫ

BROWN STRIATO 4
MM0593 30x90 cm  117/8”x36”

BROWN STRIATO RINASCIMENTO DECORO 2
MM05DD 30x90 cm  117/8”x36”

BROWN STRIATO BORDO 2
MM05BR 5x90 cm  2”x36”

BROWN STRIATO ANG. EST. BORDO 20
MM05AE1 2x5 cm  3/4”x2”

BROWN STRIATO RACC. JOLLY 8
MM05RJ 1,5x30 cm  1/2”x117/8”

BROWN STRIATO ANG. EST. RACC. JOLLY 20
MM05AE2 1,5x1,5 cm  1/2”x1/2”

Brown
Striato

Daino
Reale
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Emperador
Tuana

Emperador
Tuana

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA   
WHITE BODY WALL TILES / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / REVÊTEMENTS MURAUX EN PÂTE BLANCHE
REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA / ОБЛИЦОВОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ БЕЛОЙ МАССЫ

30x90 / 117/8”x36” Rettificato/Rectified 

MARMI IMPERIALI WALL 

BOISERIE WHITE DECORO 2
MM10DA 30x90 cm  117/8”x36”

BOISERIE LINE DECORO 2
MM11DA 30x90 cm  117/8”x36”

BOISERIE LINE BORDO 4
MM11BR1 5x30 cm  2”x117/8”

BOISERIE LINE ANG. EST. BORDO 20
MM11AE1 2x5 cm  3/4”x2”

BOISERIE LINE ALZATA 4
MM11AL 12,5x30 cm  5”x117/8”

BOISERIE LINE ANG. EST. ALZATA 20
MM11AE 2x12,5 cm  3/4”x5”

BOISERIE LINE RACCORDO JOLLY 8
MM11RJ 1,5x30 cm  1/2”x117/8”

BOISERIE LINE ANG. EST. RACCORDO JOLLY 20
MM11AE2 1,5x1,5 cm  1/2”x1/2”

PAVIMENTI 
ABBINABILI

MATCHING 
FLOOR TILES

PAVIMENTI 
ABBINABILI
MATCHING 
FLOOR TILES

BOISERIE WHITE BORDO 4
MM10BR1 5x30 cm  2”x117/8”

BOISERIE WHITE ANG. EST. BORDO 20
MM10AE1 2x5 cm  3/4”x2”

BOISERIE WHITE ALZATA 4
MM10AL 12,5x30 cm  5”x117/8”

BOISERIE WHITE ANG. EST. ALZATA 20
MM10AE 2x12,5 cm  3/4”x5”

BOISERIE WHITE RACCORDO JOLLY 8
MM10RJ 1,5x30 cm  1/2”x117/8”

BOISERIE WHITE ANG. EST. RACCORDO JOLLY 20
MM10AE2 1,5x1,5 cm  1/2”x1/2”

PEZZI SPECIALI
SPECIAL TRIMS / FORMTEILE / PIÈCES SPÉCIALES / PIEZAS ESPECIALES / СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ

Zebrino
Gold

Elegance
Striato

Zebrino
Gold

Elegance
Striato

Brown
Striato

Royal 
Grey

Royal 
Grey

Brown
Striato

Daino
Reale

Daino
Reale
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NORME DI POSA E MANUTENZIONE   
INSTALLATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS / ПРАВИЛА УКЛАДКИ И УХОДА / VERLEGUNGS- UND INSTANDHALTUNGSNORMEN / NORMES DE POSE ET D’ENTRETIEN / NORMAS DE COLOCACIÓN Y MANTENIMIENTO

Per un risultato estetico 
ottimale è necessaria una 
fuga di 1 mm. 

For the most attractive results, a 
joint of 1 mm should be left.

Для оптимального эстетического 
результата необходим шов 1 мм.

Für ein optimales ästhetisches 
Ergebnis sind 1 mm breite Fugen 
erforderlich.

Pour un résultat esthétique 
irréprochable, il est nécessaire de 
réaliser un jointoiement de 1 mm.

Para un buen resultado estético se 
requiere una junta de 1 mm.

** MOSAICO LINE 30x90 ** MOSAICO LINE 30x30

Velvet: avvertenza per la posa. 
In fase di posa, la speciale 
superficie con rilievi pronunciati 
che arrivano fino ai bordi rende 
necessaria una particolare 
attenzione e cautela nel 
maneggiare il prodotto.

Velvet: laying advice. During 
laying, special care must be taken 
when handling the product due 
to the special surface finish with 
sharp relief patterns reaching right 
to the edges of the tiles.

Velvet: рекомендации по укладке. 
Во время укладки необходимо 
быть особенно осторожными 
с выраженными рельефными 
кромками плитки.

Velvet: Verlegungshinweise. 
Bei der Verlegung verlangt die 
spezielle Oberfläche mit bis 
zu den Rändern reichenden 
betonten Reliefs eine besondere 
Aufmerksamkeit und Vorsicht bei 
der Handhabung des Produkts. 

Velvet : recommandation de pose. 
En phase de pose, la surface 
spéciale à reliefs prononcés qui 
atteint les bords nécessite une 
attention toute particulière et 
une grande précaution dans la 
manipulation du produit.

Velvet: advertencias para 
la colocación. En la fase de 
colocación, la superficie especial 
con relieves pronunciados que 
llegan hasta los bordes hace que 
sea necesario manejar el producto 
con una atención y cuidado 
especiales.

* VELVET

Per ottenere il miglior risultato 
estetico è fondamentale prima 
della posa stendere a terra 
almeno 4 mq di prodotto e 
verificare la distribuzione 
dell’effetto cromatico.

Si raccomanda di alternare 
e orientare i pezzi in modo 
da creare una distribuzione 
naturale del disegno e delle 
venature.

Si consiglia una stuccatura 
in tinta con il prodotto, 
mantenendo una fuga di 2 mm.

For best results, before laying 
lay out at least 4 m2 of product 
and check the distribution of the 
colour effect.

Alternate and lay out the pieces to 
create a natural distribution of the 
pattern and grains.

Use matching grout, maintaining a 
gap of 2mm.

Для достижения лучшего 
эстетического результата, 
необходимо перед укладкой 
расположить на полу как минимум 
4 кв.м. продукции и проверить 
хроматическое распределение.

Рекомендуется чередовать и 
ориентировать плитки для создания 
естественного распределения 
рисунка и вен.

Рекомендуется затирка под цвет 
фона, выдерживая шов 2 мм при 
укладке.

Für das beste ästhetische 
Ergebnis ist es wesentlich, vor 
der Verlegung auf dem Boden 
mindestens 4 Quadratmeter 
Fliesen zu verlegen und die 
Verteilung der chromatischen 
Wirkung zu prüfen.

Es wird empfohlen, die Fliesen so 
abzuwechseln und auszurichten, 
dass eine natürliche Verteilung 
des Musters und der Äderungen 
geschaffen wird.

Wir empfehlen eine Verfugung im 
selben Farbton der Fliese, es sollte 
eine Fuge von 2 mm eingehalten 
werden.

Pour obtenir un résultat esthétique 
irréprochable, avant de procéder 
à la pose, il est fondamental de 
mettre au sol au moins 4 m² de 
produit et de vérifier la répartition 
de l’effet chromatique.

Il est recommandé d’alterner et 
d’orienter les pièces de manière 
à créer un effet de répartition 
naturel du dessin et des veinures.

Il est conseillé de choisir un 
produit de remplissage des joints 
assorti au produit et de garder une 
largeur de joint de 2 mm.

Para obtener el mejor resultado 
estético es fundamental, antes de 
la colocación, extender sobre el 
suelo al menos 4 m2 de producto 
y comprobar la distribución del 
efecto cromático.  

Se recomienda alternar y 
orientar las piezas creando una 
distribución natural del dibujo y 
de las vetas. 

Se aconseja utilizar un material 
de rejuntado de un color a juego 
con el producto, manteniendo una 
junta de 2 mm.

QUEEN COMPOSIZIONE 30x180
KING COMPOSIZIONE 30x180

QUEEN FASCIA 30x90
KING FASCIA 30x90
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GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE / GLASIERTES FEINSTEINZEUG / GRÈS CÉRAME ÉMAILLÉ
GRES PORCELÁNICO ESMALTADO / ГЛАЗУРОВАННЫЙ КЕРАМОГРАНИТ

ELEGANCE STRIATO V3 
HIGH

80x180 / 32”x72” -  80x80 / 32”x32” - 45x90 / 173/4”x36” - 59,5x59,5 / 231/2”x231/2”

MARMI IMPERIALI FLOOR 

LAPPATO RETTIFICATO
HONED RECTIFIED 
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECTIFIÈ
SEMI-PULIDO RECTIFICADO
ПОЛУПОЛИРОВКА РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ

80x180 cm 32”x72” MM0181L SPESSORE 10 MM

80x80 cm 32”x32” MM0188L SPESSORE 10 MM

45x90 cm 173/4”x36” MM0149L SPESSORE 10 MM

59,5x59,5 cm 231⁄2”x231⁄2” MM0168L SPESSORE 10 MM

5PEI

59,5x59,5 

80x180 80x80 

45x90

****
GU

****
GU

**
GU

**
GU

Unità di brillantezza 60 / superfi cie semilucida
Gloss unit 60 / semigloss surface / Уровень блеска 60 / полу - глянцевая поверхность
Glanzeinheit 60 / Halbglanz-Oberfl äche / Unité de brillance 60 / surface semi-brillante
Unidad de brillo 60 / superfi cie semibrillante

**
GU

UNITÀ DI 
BRILLANTEZZA
GLOSS UNITS

Unità di brillantezza 90 / Superfi cie molto brillante
Gloss unit 90 / very glossy surface / Уровень блеска 90 / высоко - глянцевая поверхность
Glanzeinheit 90 / sehr glänzende Oberfl äche / Unité de brillance 90 / surface très brillante
Unidad de brillo 90 / Superfi cie muy brillante

****
GU

UNITÀ DI 
BRILLANTEZZA
GLOSS UNITS
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ZEBRINO GOLD V3 
HIGH

LAPPATO RETTIFICATO
HONED RECTIFIED 
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECTIFIÈ
SEMI-PULIDO RECTIFICADO
ПОЛУПОЛИРОВКА РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ

80x180 cm 32”x72” MM0281L SPESSORE 10 MM

80x80 cm 32”x32” MM0288L SPESSORE 10 MM

45x90 cm 173/4”x36” MM0249L SPESSORE 10 MM

59,5x59,5 cm 231⁄2”x231⁄2” MM0268L SPESSORE 10 MM

5PEI

EN 14411 ISO 13006 APPENDICE G GRUPPO BIa GL con Eb ≤ 0,5%
CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMÄSS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / СООТВЕТСТВУЕТ НОРМАТИВАМ

RESISTENZA ALL’ATTACCO 
CHIMICO 

RESISTANCE TO CHEMICALS

RESISTENZA ALLE MACCHIE 
 STAIN RESISTANCE

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
BENDING STRENGTH

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE

PROGETTO DIGITALE
DIGITAL DESIGN

MONOSPESSORE
SINGLE THICKNESS

RETTIFICATO
RECTIFIED

59,5x59,5 

80x180 80x80 

45x90

****
GU

****
GU

**
GU

**
GU

Unità di brillantezza 60 / superfi cie semilucida
Gloss unit 60 / semigloss surface / Уровень блеска 60 / полу - глянцевая поверхность
Glanzeinheit 60 / Halbglanz-Oberfl äche / Unité de brillance 60 / surface semi-brillante
Unidad de brillo 60 / superfi cie semibrillante

**
GU

UNITÀ DI 
BRILLANTEZZA
GLOSS UNITS

Unità di brillantezza 90 / Superfi cie molto brillante
Gloss unit 90 / very glossy surface / Уровень блеска 90 / высоко - глянцевая поверхность
Glanzeinheit 90 / sehr glänzende Oberfl äche / Unité de brillance 90 / surface très brillante
Unidad de brillo 90 / Superfi cie muy brillante

****
GU

UNITÀ DI 
BRILLANTEZZA
GLOSS UNITS
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EMPERADOR TUANA

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE / GLASIERTES FEINSTEINZEUG / GRÈS CÉRAME ÉMAILLÉ
GRES PORCELÁNICO ESMALTADO / ГЛАЗУРОВАННЫЙ КЕРАМОГРАНИТ

80x180 / 32”x72” -  80x80 / 32”x32” - 45x90 / 173/4”x36” - 59,5x59,5 / 231/2”x231/2”

MARMI IMPERIALI FLOOR 

80x180 cm 32”x72” MM0381L SPESSORE 10 MM

80x80 cm 32”x32” MM0388L SPESSORE 10 MM

45x90 cm 173/4”x36” MM0349L SPESSORE 10 MM

59,5x59,5 cm 231⁄2”x231⁄2” MM0368L SPESSORE 10 MM

LAPPATO RETTIFICATO
HONED RECTIFIED 
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECTIFIÈ
SEMI-PULIDO RECTIFICADO
ПОЛУПОЛИРОВКА РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ

5PEI

V3 
HIGH

59,5x59,5 

80x180 80x80 

45x90

****
GU

****
GU

**
GU

**
GU

Unità di brillantezza 60 / superfi cie semilucida
Gloss unit 60 / semigloss surface / Уровень блеска 60 / полу - глянцевая поверхность
Glanzeinheit 60 / Halbglanz-Oberfl äche / Unité de brillance 60 / surface semi-brillante
Unidad de brillo 60 / superfi cie semibrillante

**
GU

UNITÀ DI 
BRILLANTEZZA
GLOSS UNITS

Unità di brillantezza 90 / Superfi cie molto brillante
Gloss unit 90 / very glossy surface / Уровень блеска 90 / высоко - глянцевая поверхность
Glanzeinheit 90 / sehr glänzende Oberfl äche / Unité de brillance 90 / surface très brillante
Unidad de brillo 90 / Superfi cie muy brillante

****
GU

UNITÀ DI 
BRILLANTEZZA
GLOSS UNITS
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DAINO REALE

80x180 cm 32”x72” MM0481L SPESSORE 10 MM

80x80 cm 32”x32” MM0488L SPESSORE 10 MM

45x90 cm 173/4”x36” MM0449L SPESSORE 10 MM

59,5x59,5 cm 231⁄2”x231⁄2” MM0468L SPESSORE 10 MM

LAPPATO RETTIFICATO
HONED RECTIFIED 
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECTIFIÈ
SEMI-PULIDO RECTIFICADO
ПОЛУПОЛИРОВКА РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ

5PEI

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMÄSS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / СООТВЕТСТВУЕТ НОРМАТИВАМ

RESISTENZA ALL’ATTACCO 
CHIMICO 

RESISTANCE TO CHEMICALS

RESISTENZA ALLE MACCHIE 
 STAIN RESISTANCE

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
BENDING STRENGTH

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE

PROGETTO DIGITALE
DIGITAL DESIGN

MONOSPESSORE
SINGLE THICKNESS

RETTIFICATO
RECTIFIED

V3 
HIGH

EN 14411 ISO 13006 APPENDICE G GRUPPO BIa GL con Eb ≤ 0,5%

59,5x59,5 

80x180 80x80 

45x90

****
GU

****
GU

**
GU

**
GU

Unità di brillantezza 60 / superfi cie semilucida
Gloss unit 60 / semigloss surface / Уровень блеска 60 / полу - глянцевая поверхность
Glanzeinheit 60 / Halbglanz-Oberfl äche / Unité de brillance 60 / surface semi-brillante
Unidad de brillo 60 / superfi cie semibrillante

**
GU

UNITÀ DI 
BRILLANTEZZA
GLOSS UNITS

Unità di brillantezza 90 / Superfi cie molto brillante
Gloss unit 90 / very glossy surface / Уровень блеска 90 / высоко - глянцевая поверхность
Glanzeinheit 90 / sehr glänzende Oberfl äche / Unité de brillance 90 / surface très brillante
Unidad de brillo 90 / Superfi cie muy brillante

****
GU

UNITÀ DI 
BRILLANTEZZA
GLOSS UNITS
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BROWN STRIATO V3 
HIGH

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE / GLASIERTES FEINSTEINZEUG / GRÈS CÉRAME ÉMAILLÉ
GRES PORCELÁNICO ESMALTADO / ГЛАЗУРОВАННЫЙ КЕРАМОГРАНИТ

45x90 / 173/4”x36” - 59,5x59,5 / 231/2”x231/2”

MARMI IMPERIALI FLOOR 

45x90 cm 173/4”x36” MM0549L SPESSORE 10 MM

59,5x59,5 cm 231⁄2”x231⁄2” MM0568L SPESSORE 10 MM

LAPPATO RETTIFICATO
HONED RECTIFIED 
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECTIFIÈ
SEMI-PULIDO RECTIFICADO
ПОЛУПОЛИРОВКА РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ

4PEI
59,5x59,5 45x90

****
GU

****
GU

Unità di brillantezza 90 / Superfi cie molto brillante
Gloss unit 90 / very glossy surface / Уровень блеска 90 / высоко - глянцевая поверхность
Glanzeinheit 90 / sehr glänzende Oberfl äche / Unité de brillance 90 / surface très brillante
Unidad de brillo 90 / Superfi cie muy brillante

****
GU

UNITÀ DI 
BRILLANTEZZA
GLOSS UNITS
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ROYAL GREY V3 
HIGH

45x90 cm 173/4”x36” MM0649L SPESSORE 10 MM

59,5x59,5 cm 231⁄2”x231⁄2” MM0668L SPESSORE 10 MM

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMÄSS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / СООТВЕТСТВУЕТ НОРМАТИВАМ

RESISTENZA ALL’ATTACCO 
CHIMICO 

RESISTANCE TO CHEMICALS

RESISTENZA ALLE MACCHIE 
 STAIN RESISTANCE

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
BENDING STRENGTH

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE

PROGETTO DIGITALE
DIGITAL DESIGN

MONOSPESSORE
SINGLE THICKNESS

RETTIFICATO
RECTIFIED

LAPPATO RETTIFICATO
HONED RECTIFIED 
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECTIFIÈ
SEMI-PULIDO RECTIFICADO
ПОЛУПОЛИРОВКА РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ

4PEI

EN 14411 ISO 13006 APPENDICE G GRUPPO BIa GL con Eb ≤ 0,5%

59,5x59,5 45x90

****
GU

****
GU

Unità di brillantezza 90 / Superfi cie molto brillante
Gloss unit 90 / very glossy surface / Уровень блеска 90 / высоко - глянцевая поверхность
Glanzeinheit 90 / sehr glänzende Oberfl äche / Unité de brillance 90 / surface très brillante
Unidad de brillo 90 / Superfi cie muy brillante

****
GU

UNITÀ DI 
BRILLANTEZZA
GLOSS UNITS
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Zebrino
Gold

Royal
Grey

Emperador
Tuana

Elegance
Striato

Rovere
Bianco

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE / GLASIERTES FEINSTEINZEUG / GRÈS CÉRAME ÉMAILLÉ
GRES PORCELÁNICO ESMALTADO / ГЛАЗУРОВАННЫЙ КЕРАМОГРАНИТ

59,5x59,5 / 231/2”x231/2”

10
BATTISCOPA 10x59,5 cm  4”x231⁄2” 

 
MM0165L ELEGANCE STRIATO
MM0265L ZEBRINO GOLD
MM0365L EMPERADOR TUANA
MM0465L DAINO REALE
MM0565L BROWN STRIATO
MM0665L ROYAL GREY

4
GRADONE CON TORO * 59,5x33x4 cm  231⁄2”x13”x13/4”

 
MM01G3L ELEGANCE STRIATO
MM02G3L ZEBRINO GOLD
MM03G3L EMPERADOR TUANA
MM04G3L DAINO REALE
MM05G3L BROWN STRIATO
MM06G3L ROYAL GREY

* ASSEMBLATO / COUPLED / В СБОРЕ / ZUSAMMENGEBAUT  ASSEMBLÉ / ASEMBLADO 

59,5 cm 231/2”

10 cm 4”

4 cm 13/4”

33 cm 13”
59,5 cm 231/2”

MARMI IMPERIALI FLOOR 

NEOCLASSICO F LAPPATO RETTIFICATO
MM0FDN 59,5x59,5 cm  231/2”x231/2”

INTARSIO F LAPPATO RETTIFICATO
MM0FDI 59,5x59,5 cm  231/2”x231/2”

INTARSIO C LAPPATO RETTIFICATO
MM0CDI 59,5x59,5 cm  231/2”x231/2”

NEOCLASSICO C LAPPATO RETTIFICATO
MM0CDN 59,5x59,5 cm  231/2”x231/2”

Betulla
Avorio

PAVIMENTI 
ABBINABILI

MATCHING 
FLOOR TILES

PEZZI SPECIALI
SPECIAL TRIMS / FORMTEILE / PIÈCES SPÉCIALES / PIEZAS ESPECIALES / СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ

PAVIMENTI 
ABBINABILI
MATCHING 
FLOOR TILES

Emperador
Tuana

Zebrino
Gold

Elegance
Striato

Brown
Striato

Daino
Reale

Zebrino
Gold

LAPPATO RETTIFICATO
HONED RECTIFIED 
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECTIFIÈ
SEMI-PULIDO RECTIFICADO
ПОЛУПОЛИРОВКА РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ

Royal
Grey
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NORME DI POSA E MANUTENZIONE   
INSTALLATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS / ПРАВИЛА УКЛАДКИ И УХОДА / VERLEGUNGS- UND INSTANDHALTUNGSNORMEN / NORMES DE POSE ET D’ENTRETIEN / NORMAS DE COLOCACIÓN Y MANTENIMIENTO

Tutte le informazioni 
riguardanti posa e 
manutenzione sono 
disponibili sul nostro sito:

Full installation and care 
information is available on 
our website: 

Полная информация по 
укладке и уходу имеется на 
сайте: 

Alle Informationen zur 
Verlegung und Instandhaltung 
sind auf unserer Website 
www.italgranitigroup.com 
enthalten

Toutes les informations de 
pose et d’entretien sont 
disponibles sur le site : 

Toda la información 
referente a la colocación 
y al mantenimiento está 
disponible en nuestra página 
web: 

WWW.ITALGRANITIGROUP.COM  

Per ottenere il miglior 
risultato estetico è 
fondamentale prima della 
posa stendere a terra 
almeno 4 mq di prodotto e 
verifi care la distribuzione 
dell’effetto cromatico.
Si raccomanda di 
alternare e orientare i 
pezzi in modo da creare 
una distribuzione naturale 
del disegno e delle 
venature.
Si consiglia una 
stuccatura in tinta con il 
prodotto, mantenendo una 
fuga di 2 mm.

For best results, before 
laying lay out at least 4 m2 
of product and check the 
distribution of the colour 
effect.
Alternate and lay out the 
pieces to create a natural 
distribution of the pattern and 
grains.
Use matching grout, 
maintaining a gap of 2mm.

Для достижения лучшего 
эстетического результата, 
необходимо перед укладкой 
расположить на полу как 
минимум 4 кв.м. продукции 
и проверить хроматическое 
распределение.
Рекомендуется чередовать 
и ориентировать плитки для 
создания естественного 
распределения рисунка и вен.
Рекомендуется затирка под 
цвет фона, выдерживая шов 2 
мм при укладке.

Für das beste ästhetische 
Ergebnis ist es wesentlich, 
vor der Verlegung auf 
dem Boden mindestens 4 
Quadratmeter Fliesen zu 
verlegen und die Verteilung 
der chromatischen Wirkung 
zu prüfen.
Es wird empfohlen, die 
Fliesen so abzuwechseln 
und auszurichten, dass eine 
natürliche Verteilung des 
Musters und der Äderungen 
geschaffen wird.
Wir empfehlen eine 
Verfugung im selben Farbton 
der Fliese, es sollte eine 
Fuge von 2 mm eingehalten 
werden.

Pour obtenir un résultat 
esthétique irréprochable, 
avant de procéder à la pose, il 
est fondamental de mettre au 
sol au moins 4 m² de produit 
et de vérifi er la répartition 
de l’effet chromatique. Il 
est recommandé d’alterner 
et d’orienter les pièces de 
manière à créer un effet de 
répartition naturel du dessin 
et des veinures.
Il est conseillé de choisir un 
produit de remplissage des 
joints assorti au produit et de 
garder une largeur de joint 
de 2 mm.

Para obtener el mejor 
resultado estético es 
fundamental, antes de la 
colocación, extender sobre 
el suelo al menos 4 m2 
de producto y comprobar 
la distribución del efecto 
cromático.  
Se recomienda alternar y 
orientar las piezas creando 
una distribución natural del 
dibujo y de las vetas. 
Se aconseja utilizar un 
material de rejuntado de un 
color a juego con el producto, 
manteniendo una junta de 
2 mm.

GU = GLOSS UNIT 
UNITA’ DI BRILLANTEZZA

I valori vengono espressi 
in unità di brillantezza 
(GU GLOSS UNIT) e si 
riferiscono a una scala 
di brillantezza che varia 
da 0 (per la superfi cie 
molto opaca) a 100 (per la 
superfi cie molto lucida).

Nel nostro caso specifi co:

Valori > 80 = 
Superfi cie molto brillante

30 < Valori > 60 = 
Superfi cie semilucida

GU = GLOSS UNIT 
GLOSS UNIT

Values are in gloss units (GU) 
and refer to a gloss scale 
running from 0 (for very 
matte surfaces)  to 100 (for 
very glossy surfaces).

In our specifi c case:

Values > 80 = 
Very glossy surface

30 < Values > 60 = 
Semigloss surface

GU = GLOSS UNIT 
УРОВЕНЬ БЛЕСКА

Показатель выражается в 
единицах уровня блеска (GU 
gloss unit) и соответствует 
шкале отражения от 0 (для 
матовой поверхности) до 
100 (для высоко - глянцевой 
поверхности).

В наших конкретных случаях:

Показатель > 80 = высоко - 
глянцевая поверхность

30 < Показатель > 60 = 
полу - глянцевая поверхность

GU = GLOSS UNIT 
GLANZEINHEIT

Die Werte sind in 
Glanzeinheiten (GU gloss unit) 
ausgedrückt und beziehen 
sich auf eine Glanzskala, 
die von 0 (für sehr matte 
Oberfl ächen) bis 100 (für 
stark glänzende Oberfl ächen) 
reicht.

In unserem spezifi schen Fall:

Werte > 80 = 
Sehr glänzende Oberfl äche

30 < Werte > 60 = 
Halbglanz-Oberfl äche

GU = GLOSS UNIT 
UNITÉ DE BRILLANCE

Les valeurs sont exprimées 
en unité de brillance (GU 
gloss unit) et se réfèrent à 
une échelle de brillance qui 
varie de 0 (pour la surface la 
plus opaque) à 100 (pour la 
surface très brillante).

Dans le cas des présents 
produits :
Valeurs > 80 = 
Surface très brillante

30 < Valeurs > 60 = 
Surface semi-brillante

GU = GLOSS UNIT 
UNIDAD DE BRILLO

Los valores se expresan en 
unidades de brillo (GU gloss 
unit) y se refi eren a una 
escala de brillo que varía 
de 0 (para una superfi cie 
muy opaca) a 100 (para una 
superfi cie muy brillante).

En nuestro caso concreto:

Valores > 80 = Superfi cie 
muy brillante

30 < Valores > 60 = 
Superfi cie semibrillante

GU
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LAYING DIAGRAMS / СХЕМЫ УКЛАДКИ /  VERLEGUNGSSCHEMEN  / SCHÉMAS DE POSE / ESQUEMAS DE COLOCACIÓN
SCHEMI DI POSA

WALL

A ELEGANCE STRIATO 30x90
 ROYAL GREY 59,5x59,5 
  
B MOSAICO GREY 30x90
 ROYAL GREY 59,5x59,5

C VELVET WHITE 30x90 
 ROYAL GREY 59,5x59,5 

ROYAL GREY 59,5X59,5

FLOOR

A B C

A CB

WALL

A MOSAICO GREY 30x90
 EMPERADOR TUANA 30x90   
 
B EMPERADOR TUANA 30x90 
 BACCHETTA PLATINO 2x90
 MOSAICO GREY 30x90

FLOOR

A

EMPERADOR TUANA  45x90

B

A B
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WALL

A VELVET LINE 30x90 

B DAINO REALE 30x90

C DAINO REALE RINASCIMENTO 
 DECORO 30x90
 BOISERIE LINE BORDO 5x30 
 BOISERIE LINE DECORO 30x90
 BOISERIE LINE ALZATA 12,5x30

FLOOR

B C

DAINO REALE 45x90

A

A B C

WALL

A ELEGANCE STRIATO 30x90
 BACCHETTA SILVER 3x90 
 SIPARIO SILVER LISTELLO 15x90
 SIPARIO SILVER DECORO 30x90
 EMPERADOR TUANA 30x90

FLOOR

EMPERADOR TUANA 45x90

A

A
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WALL

A BROWN STRIATO 30x90 
 
B  VELVET WHITE 30x90

C ZEBRINO GOLD RINASCIMENTO   
 DECORO 30x90

A

NEOCLASSICO C 59,5x59,5

FLOOR

B C

A B C

WALL

A ZEBRINO GOLD 30x90  
 QUEEN PANNELLO 90x150 
 
B ZEBRINO GOLD 30x90  
 QUEEN COMPOSIZIONE 180x30 

C  MOSAICO WHITE 30x90 

ZEBRINO GOLD 45x90

FLOOR

B

CA

A CB

LAYING DIAGRAMS / СХЕМЫ УКЛАДКИ /  VERLEGUNGSSCHEMEN  / SCHÉMAS DE POSE / ESQUEMAS DE COLOCACIÓN
SCHEMI DI POSA
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WALL

A ZEBRINO GOLD 30x90  
 QUEEN PANNELLO 90x150 
 
B ZEBRINO GOLD 30x90  
 QUEEN COMPOSIZIONE 180x30 

C  MOSAICO WHITE 30x90 

FLOOR

A ELEGANCE STRIATO 80x180 

A

A

A A

FLOOR

A NEOCLASSICO F 59,5x59,5 

FLOOR

A INTARSIO C 59,5x59,5 

A A
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RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO 
RESISTANCE TO CHEMICALS 

RIVESTIMENTO
WALL 

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
BENDING STRENGTH

RESISTENZA ALLE MACCHIE 
 STAIN RESISTANCE

RETTIFICATO
RECTIFIED

PROGETTO DIGITALE
DIGITAL DESIGN

CONFORME A NORME / COMPLIES WITH STANDARDS / СООТВЕТСТВУЕТ НОРМАТИВАМ / ERFÜLLT DIE NORMEN / CONFORME AUX NORMES / CONFORME A LAS NORMAS 

EN 14411 ISO 13006 APPENDICE L GRUPPO BIII GL con Eb > 10%

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA   
WHITE BODY WALL TILES / ОБЛИЦОВОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ БЕЛОЙ МАССЫ / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / REVÊTEMENTS MURAUX EN PÂTE BLANCHE / REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA 

 * La caratteristica vale per i fondi e non per i decori. / The feature is valid for the tiles and not for the decors.
  Das Merkmal ist nur gültig für die fliesen und nicht für die Dekore. / La caracteristique est valable seulement pour les unis et pas pour les decors.
  La carácteristica es válida por los azulejos y no por las decoraciones. / Характеристика относится к фоновой плитке, но не к декорам.

CARATTERISTICA TECNICA.
PHYSICAL PROPERTIES.
TECHNISCHE DATEN.
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE.
CARACTERISTÍCAS TÉCNICAS.
ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА.

METODICA DI PROVA.
TESTING METHOD.
PRÜFVERFAHREN.
NORME D’ESSAIS.

METODOLOGIA DE PRUEBAS.
МЕТОДЫ ИСПЫТАНИЙ.

RIFERIMENTO NORMA
REFERENCE STANDARD

RÉFÉRENCE NORME
STANDARDWERT

REFERENCIA NORMA
ССЫЛКА НА НОРМУ

VALORE PRODOTTO.
PRODUCT VALUES. 
PRODUKT WERTE.
VALEUR PRODUIT.

VALOR PRODUCTO.
ПОКАЗАТЕЛИ ПРОДУКЦИИ.

Dimensioni
Sizes
Abmessungen
Dimensions
Dimensiones
Размеры

EN ISO 10545-2

  N≥15cm                                                                                                                                               (%)                   (mm)
•Lunghezza e larghezza - Length and width - Länge und breite - Longueur et largeur
 Largura y anchura - Длина и ширина                                                          ±0,5%                  ±2,0
• Spessore - Thickness - Dicke - Epaisseur - Espesor - Толщина                                                   ±10%                  ±0,5  
• Rettilinearità spigoli - Edge straightness - Geradlinigkeit der kanten                                                       ±0,3%                 ±1,5                    
 Arêtes droites - Rectilinearidad cantos - Прямолинейность углов                
• Ortogonalità in % - Squareness in % - Rechtwinkligkeit in % -                                                               ±0,5%                 ±2,0 
 Orthogonalité en %- Ortogonalidad en % - Oртогональность в %  
• Planarità - Flatness - Planéité - Ebenheit - Planeidad - Плоскостность                  
• Curvatura del centro - Centre curvature                                                                                        +0,5% -0,3%          +2,0-1,5
 Déformation du centre - Curvatura del centro - Kривизна центра    
• Curvatura dello spigolo - Déformation du bord -                                                                            +0,5% -0,3%          +2,0-1,5                                          
 Edge curvature - Curvatura de la arista - Kривизна угла 
• Svergolamento - Gauchissement - Warpage                                                                                             ±0,5%                ±2,0
 Abarquillado - Переведено с итальянского на русский: 

• Qualità della superfi cie 95% delle piastrelle esente da difetti visibili 
 Surface quality 95% of tiles with no visible fl aws 
 Qualität der oberfl äche 95% der fl iesen frei von sichtbaren mängeln  
 Qualité de la surface 95% des carreaux sans défauts visibles 
 Calidad de la superfi cie 95% de los azulejos sin defectos visibles
 Kачество поверхности  95% плиток не имеют визуальных дефектов

Rettifi cato

Conforme
Conforme

Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Conforme
Conforme

Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Wasseraufnahme
Absorption d’eau
Absorción del agua
Водопоглощение

EN ISO 10545-3 E
b
 > 10%

Conforme
Conforme

Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Resistenza alla fl essione
Modulus of rupture
Biegezugfestigkeit
Résistance à la fl exion
Resistencia a la fl exión
Прочность на изгиб

EN ISO 10545-4

sp.>=7,5mm: min 12 N/mm2

sp.<7,5mm: min 15 N/mm2

Conforme
Conforme

Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Sforzo di rottura
Breaking strenght 
Bruchlast
Charge de rupture
Resistencia a la rotura
Hагрузка на излом

sp.>=7,5mm: min 600 N

sp.<7,5mm: min 200 N

Conforme
Conforme

Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Coeffi ciente di dilatazione termica lineare
Thermal expansion coeffi cient
Wärmeausdehnung
Coeffi cient de dilatation thermique linéaire
Coefi ciente de dilatación térmica lineal
Линейный коэффициент термического расширения

EN ISO 10545-8

*Metodica di prova disponibile
*Testing method available

*Prüfuerfahren greifbar
*Norme d’essais

*Metodologia de pruebas disponibles
*Имеющийся способ испытания

7 Mk-1

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistance
Temperaturwechselbeständigkeit
Résistance aux écarts de température
Resistencia a los cambios bruscos de temperatura
Устойчивость к перепаду температур

EN ISO 10545-9

*Metodica di prova disponibile
*Testing method available

*Prüfuerfahren greifbar
*Norme d’essais

*Metodologia de pruebas disponibles
*Имеющийся способ испытания

Resistente
Resistant

Widerstandsfähig
Résistants
Resistentes

Устойчивый

Determinazione della resistenza al cavillo
Glaze crazing resistance
Widerstand gegen Haarriß von der Glasur
Résistence aux taches
Determinación de la resistencia al cuarteado
Определение устойчивости к кракелюру

EN ISO 10545-11

Richiesta
Required
Requise

Gefordert
Requerida
Запрос

*Resistente
*Resistant

*Widerstandsfähig
*Résistants
*Resistentes

*Устойчивый

Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to low concentrations of acids and alkali
Résistance à des basses concentrations d’acides et bases
Beständigkeit gegen schwach konzentrierte säuren und laugen
Resistencia a bajas concentraciones de acidos y alcalos
Устойчивость к низким концентрациям кислот и щелочей

EN ISO 10545-13

Come dichiarato dal produttore
See manufacturer’s declaration
Selon déclaration du producteur

Entsprechend der herstellerangaben
Tal como declara el fabricante

Согласно указаниям производителя

Resistente
Resistant

Widerstandsfähig
Résistants
Resistentes

Устойчивый

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina
Resistance to domestic chemicals and additives for swimming pools
Résistance aux prod. chimiques d’usage domestique et additifs pour piscines
Beständigkeit gegen chemische haushaltsreiniger und zusatzstoffe für scwhimmbäder
Resistencia a los productos químicos de uso domestico y a los aditivos para piscina
Устойчивость к бытовым химическим продуктам и средствам для бассейнов

GB min.

Conforme
Conforme

Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate
Resistance to staining of glazed tiles
Widerstand gegen Fleckenbildner von glasierten Fliesen
Résistance aux taches des carreaux emaillés
Resistencia a las manchas
Устойчивость к пятнам глазурованной плитки

EN ISO 10545-14

Classe 3 min.
Class 3 min

Gruppe 3 min.
Classe 3 min
Clase 3 min

Mин. кпасс 3

Conforme
Conforme

Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует
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CONFORME A NORME / COMPLIES WITH STANDARDS / ERFÜLLT DIE NORMEN / СООТВЕТСТВУЕТ НОРМАТИВАМ / CONFORME AUX NORMES / CONFORME A LAS NORMAS

EN 14411 ISO 13006 APPENDICE G GRUPPO BIa GL con Eb ≤ 0,5%

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE / GLASIERTES FEINSTEINZEUG / ГЛАЗУРОВАННЫЙ КЕРАМОГРАНИТ / GRÈS CÉRAME ÉMAILLÉ / GRES PORCELÁNICO ESMALTADO

RESISTENZA ALL’ATTACCO 
CHIMICO 

RESISTANCE TO CHEMICALS

RESISTENZA ALLE MACCHIE 
 STAIN RESISTANCE

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
BENDING STRENGTH

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE

PROGETTO DIGITALE
DIGITAL DESIGN

MONOSPESSORE
SINGLE THICKNESS

RETTIFICATO
RECTIFIED

CARATTERISTICA TECNICA.
PHYSICAL PROPERTIES.
TECHNISCHE DATEN.
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE.
CARACTERISTÍCAS TÉCNICAS.
ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА.

METODICA DI PROVA.
TESTING METHOD.
PRÜFVERFAHREN.
NORME D’ESSAIS.

METODOLOGIA DE PRUEBAS.
МЕТОДЫ ИСПЫТАНИЙ.

RIFERIMENTO NORMA
REFERENCE STANDARD

RÉFÉRENCE NORME
STANDARDWERT

REFERENCIA NORMA
ССЫЛКА НА НОРМУ

VALORE PRODOTTO.
PRODUCT VALUES. 
PRODUKT WERTE.
VALEUR PRODUIT.

VALOR PRODUCTO.
ПОКАЗАТЕЛИ ПРОДУКЦИИ.

Dimensioni
Sizes
Abmessungen
Dimensions
Dimensiones
Размеры

EN ISO 10545-2

 N≥15cm                                                                                                                                               (%)                   (mm)
•Lunghezza e larghezza - Length and width - Länge und breite - Longueur et largeur
 Largura y anchura - Длина и ширина                                                          ±0,6%                  ±2,0
• Spessore - Thickness - Dicke - Epaisseur - Espesor - Толщина                                                   ±5,0%                 ±0,5  
• Rettilinearità spigoli - Edge straightness - Geradlinigkeit der kanten                                                       ±0,5%                 ±1,5                    
 Arêtes droites - Rectilinearidad cantos - Прямолинейность углов                
• Ortogonalità in % - Squareness in % - Rechtwinkligkeit in % -                                                               ±0,5%                 ±2,0 
 Orthogonalité en %- Ortogonalidad en % - Oртогональность в %  
• Planarità - Flatness - Planéité - Ebenheit - Planeidad - Плоскостность                  
• Curvatura del centro - Centre curvature                                                                                                  ±0,5%                 ±2,0
 Déformation du centre - Curvatura del centro - Kривизна центра    
• Curvatura dello spigolo - Déformation du bord -                                                                                      ±0,5%                 ±2,0                                         
 Edge curvature - Curvatura de la arista - Kривизна угла 
• Svergolamento - Gauchissement - Warpage                                                                                            ±0,5%                 ±2,0
 Abarquillado - Переведено с итальянского на русский: 

• Qualità della superfi cie 95% delle piastrelle esente da difetti visibili 
 Surface quality 95% of tiles with no visible fl aws 
 Qualität der oberfl äche 95% der fl iesen frei von sichtbaren mängeln  
 Qualité de la surface 95% des carreaux sans défauts visibles 
 Calidad de la superfi cie 95% de los azulejos sin defectos visibles
 Kачество поверхности  95% плиток не имеют визуальных дефектов

Rettifi cato

Conforme
Conforme

Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Conforme
Conforme

Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Wasseraufnahme
Absorption d’eau
Absorción del agua
Водопоглощение

EN ISO 10545-3 E
b
≤ 0,5%

Conforme
Conforme

Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Resistenza alla fl essione
Modulus of rupture
Biegezugfestigkeit
Résistance à la fl exion
Resistencia a la fl exión
Прочность на изгиб

EN ISO 10545-4

Min 35 N/mm2

Conforme
Conforme

Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Sforzo di rottura
Breaking strenght 
Bruchlast
Charge de rupture
Resistencia a la rotura
Hагрузка на излом

Sp.>=7,5mm: min 1300 N

Sp.<7,5mm: min 700 N

Conforme
Conforme

Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Resistenza all’abrasione
Abrasion resistance
Widerstand gegen Verschleiss
Résistance à l’abrasion
Resistencia a la abrasión
Устойчивость к абразивному воздействию

EN ISO 10545-7

Richiesta
Required
Requise

Gefordert
Requerida
Запрос

Vedi il minimale
See single tile picture

Siehe einzelnen abbildungen
Voir sous du carreau photo
Véase la foto del producto

См. Изображение

Coeffi ciente di dilatazione termica lineare
Thermal expansion coeffi cient
Wärmeausdehnung
Coeffi cient de dilatation thermique linéaire
Coefi ciente de dilatación térmica lineal
Линейный коэффициент термического расширения

EN ISO 10545-8

*Metodica di prova disponibile
*Testing method available

*Prüfuerfahren greifbar
*Norme d’essais

*Metodologia de pruebas disponibles
*Имеющийся способ испытания

6,5 Mk-1

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistance
Temperaturwechselbeständigkeit
Résistance aux écarts de température
Resistencia a los cambios bruscos de temperatura
Устойчивость к перепаду температур

EN ISO 10545-9

*Metodica di prova disponibile
*Testing method available

*Prüfuerfahren greifbar
*Norme d’essais

*Metodologia de pruebas disponibles
*Имеющийся способ испытания

Resistente
Resistant

Widerstandsfähig
Résistants
Resistentes

Устойчивый

Determinazione della resistenza al cavillo
Glaze crazing resistance
Widerstand gegen Haarriß von der Glasur
Résistence aux taches
Determinación de la resistencia al cuarteado
Определение устойчивости к кракелюру

EN ISO 10545-11

Richiesta
Required
Requise

Gefordert
Requerida
Запрос

Resistente
Resistant

Widerstandsfähig
Résistants
Resistentes

Устойчивый

Resistenza al gelo
Frost resistance
Frostbeständigkeit
Résistance au gel
Resistencia a las heladas
Морозостойкость 

EN ISO 10545-12

Richiesta
Required
Requise

Gefordert
Requerida
Запрос

Resistente
Resistant

Widerstandsfähig
Résistants
Resistentes

Устойчивый

Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to low concentrations of acids and alkali
Résistance à des basses concentrations d’acides et bases
Beständigkeit gegen schwach konzentrierte säuren und laugen
Resistencia a bajas concentraciones de acidos y alcalos
Устойчивость к низким концентрациям кислот и щелочей

EN ISO 10545-13

Come dichiarato dal produttore
See manufacturer’s declaration
Selon déclaration du producteur

Entsprechend der herstellerangaben
Tal como declara el fabricante

Согласно указаниям производителя

*Resistente
*Resistant

*Widerstandsfähig
*Résistants
*Resistentes

*Устойчивый

Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to high concentrations of acids and alkali
Résistance à des hautes concentrations d’acides et bases
Beständigkeit gegen stark konzentrierte säuren und laugen
Resistencia a altas concentraciones de acidos y alcalos
Устойчивость к высоким концентрациям кислот и щелочей

*Metodica di prova disponibile
*Testing method available

*Prüfuerfahren greifbar
*Norme d’essais

*Metodologia de pruebas disponibles
*Имеющийся способ испытания

*Resistente
*Resistant

*Widerstandsfähig
*Résistants
*Resistentes

*Устойчивый

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina
Resistance to domestic chemicals and additives for swimming pools
Résistance aux prod. chimiques d’usage domestique et additifs pour piscines
Beständigkeit gegen chemische haushaltsreiniger und zusatzstoffe für scwhimmbäder
Resistencia a los productos químicos de uso domestico y a los aditivos para piscina
Устойчивость к бытовым химическим продуктам и средствам для бассейнов

GB min.

Conforme
Conforme

Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate
Resistance to staining of glazed tiles
Widerstand gegen Fleckenbildner von glasierten Fliesen
Résistance aux taches des carreaux emaillés
Resistencia a las manchas
Устойчивость к пятнам глазурованной плитки

EN ISO 10545-14

Classe 3 min.
Class 3 min

Gruppe 3 min.
Classe 3 min
Clase 3 min

Mин. Кпасс 3

*Resistente
*Resistant

*Widerstandsfähig
*Résistants
*Resistentes

*Устойчивый

 * Si raccomanda di consultare Contract Division  per le indicazioni necessarie al corretto utilizzo. / It’s advisable to refer Contract Division for all necessary guidelines to a correct use.
 Zur korrekten Anwendung wird empfohlen unsere Contract Division zu kontaktieren. / Merci de consulter nôtre Contract Division pour les indications a un usage correct.
 Se aconseja contactar nuestro Contract Division para las instrucciones necesarias para una correcta utilización. / Рекомендуется связаться с Проектным Отделом для указаний по правильному применению. 83



The “ ” icon identifi es the 
decorated background tiles and 
decorative pieces sold per square 
metre that offer high technical and 
appearance values at particularly 
affordable prices. This allows 
them to be used not only for 
ornamentation but also to cover 
whole walls.

Указатель “ ” означает 
декорированные фоны и собственно 
декоры, продаваемые за квадратный 
метр, характеризующиеся высоким 
техническим и эстетическим 
значением, предлагаемые по 
особенно доступной цене. Это 
позволяет использовать их не только 
в качестве отдельных декоров, но и 
в качестве полноценной облицовки. 

Die Ikone “ ” identi-fi ziert die 
dekorierten Grundfl iesen und 
die in Quadratmetern verkauften 
Dekorationen von hohem 
technischen und ästhetischen Wert, 
die zu besonders zugänglichen 
Preisen angeboten werden. 
Dadurch können sie nicht nur als 
Dekore sondern auch für ganze 
Wandfl ächen verwendet werden.

L’icône “ ” identifi e les fonds 
décorés et les décorations vendus 
au mètre carré, caractérisés par 
une haute valeur technique et 
esthétique, et proposés à des prix 
très accessibles. Ils peuvent ainsi 
être utilisés comme décors mais 
également pour revêtir des parois 
entières.

El icono “ ” identifi ca los fondos 
decorados y las decoraciones 
vendidas por metro cuadrado, 
caracterizados por un alto valor 
técnico y estético, a precios 
realmente accesibles. Esto permite 
utilizarlos no solo como elementos 
decorativos, sino para paredes 
enteras.

L’icona “ ” identifica i fondi decorati e le decorazioni venduti a metro quadrato, caratterizzati da un alto 
valore tecnico ed estetico, offerto a prezzi particolarmente accessibili. Questo consente di utilizzarli non solo 
come decori ma anche per intere pareti.

SIMBOLOGIA 
SYMBOLS / УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ / ZEICHENERKLÄRUNG / SYMBOLES / SIMBOLOGÍA

GRAZIE A: 
ADRIANA LOHMANN
ARTCERAM 
ARTEPURA
ASA/MERITO
BOSA
BUSSOLARI
CALE’
CARAIBA
CERAMICA GLOBO

CIONI
CHELINI
DURANCE
EGO VETRI DELLE VENEZIE
FLOS
F.LLI LONGHI
GESSI
GIORGIO FEDON 1919
LA BOTTEGA DELL’ALBERGO

LINEA BETA
LUMEN CENTER
MARCHETTI
MARIO CIONI
MASTELLA
MEPRA
MILESI CERAMICHE
MINIFORMS
MORETTI TAPPEZZIERE

NAHOOR
NEUTRA DESIGN
NEWFORM
POEMO DESIGN
SAGAFORM
SCHONHUBER
SIMAND
TOM DIXON
VILLA HOME

The “Digital Design” collections 
have the benefi t of incomparable 
aesthetic quality:

- High defi nition and precision 
details right up to the edge of 
the slab.

- Great pattern variability, with total 
control and management of the 
variations.

- Control of graphics with exactly 
the same potential for textured 
surfaces.

Коллекции «Цифрового проекта» 
предлагают непревзойденное 
эстетическое качество:

- Высокая разрешающая способность 
и точность деталей, включая кромку 
плиты.

- Высокая вариантность рисунка с 
полным контролем и управлением 
вариациями.

- Управление графикой в равной 
степени и для структурированных 
поверхностей.

Die Kollektionen des „digitalen 
Entwurfs“ bieten eine einzigartige 
ästhetische Qualität:

- Hohe Präzision und 
Detailgenauigkeit, bis zur 
Plattenkante. 

- Unendliche Mustervielfalt mit 
totaler Kontrolle und Gestaltung der 
Variationen.

- Die Verwendung von Grafi ken mit 
dem gleichen Potenzial auch bei 
strukturierten Oberfl ächen.

Les collections du “Projet Digital” 
présentent une qualité esthétique 
inégalable:

- Haute défi nition et précision dans 
les moindres détails, jusqu’au bord 
de la dalle. 

- De multiples variations du dessin, 
avec un contrôle total et une 
parfaite gestion des variations.

- Gestion du graphisme assurant 
partout le même potentiel, même 
sur les surfaces structurées. 

Las colecciones del “Proyecto 
Digital” ofrecen una calidad 
estética inigualable:

-Alta defi nición y precisión de los 
detalles, hasta el borde de la losa

- Múltiple variabilidad del dibujo, 
con total control y gestión de las 
variaciones.

- Gestión de a gráfi ca con idénticas 
potencialidades incluso en las 
superfi cies estructuradas.

Le collezioni del “Progetto Digitale” offrono una qualità estetica ineguagliabile:
 Alta definizione e precisione nel dettaglio, fino al bordo della lastra.
 Molteplice variabilità del disegno, con totale controllo e gestione delle variazioni.
 Gestione della grafica con identiche potenzialità anche nelle superfici strutturate.

PROGETTO DIGITALE
DIGITAL DESIGN

PRE-GROOVED MOSAIC: ceramic 
slab that is pre-grooved during 
processing which after grouting 
has the appearance of mosaic tiles. 
Used on straight walls only.

МОЗАИКА С ПРЕДНАРЕЗКОЙ: 
керамическая плита с фрезерной 
насечкой под затирку производит 
впечатление уложенной мозаики. 
Применяется на прямых стенах.

VORGESCHNITTENES MOSAIK: 
Keramikplatte, die mit eingefrästen 
Schnitten versehen ist und nach 
dem Verfugen wie ein Mosaik 
aussieht. Kann auf geraden 
Wänden eingesetzt werden. 

MOSAÏQUE PRÉ-GRAVÉE : 
dalle céramique gravée à la 
fraise qui, après le jointoiement, 
présente l’aspect d’une mosaïque. 
Utilisables sur murs droits.

MOSAICO PREGRABADO: losa 
cerámica con grabados realizados 
con fresa, que, tras el rejuntado, 
posee el aspecto de un mosaico. 
Utilizables sobre paredes rectas.

Mosaico preinciso: lastra ceramica lavorata con incisioni a fresa, che dopo la stuccatura ha l’aspetto di un 
mosaico. Utilizzabile su pareti dritte.

PREINCISO
PRE-GROOVED

MESH-BACKED MOSAIC: 
mosaic made from loose tiles, 
pre-assembled on a mesh to make 
laying easier. Can also be used for 
curved walls.

МОЗАИКА НА СЕТКЕ: смешанная 
формованная мозаика, собранная 
на сетке для удобства укладки. 
Позволяет облицовывать вогнутые и 
выпуклые поверхности. 

AUF NETZ GEKLEBTES MOSAIK: 
Mosaik aus losen Mosaiksteinchen, 
die bereits entsprechend 
angeordnet auf Netz geklebt sind, 
um die Verlegung zu vereinfachen. 
Sie ermöglichen die Erstellung von 
gebogenen Wänden.

MOSAÏQUE SUR FILET : mosaïque 
comprenant des tesselles en vrac, 
pré-assemblées sur fi let pour 
faciliter la pose. Elles permettent 
de décorer des murs arrondis.

MOSAICO SOBRE MALLA: 
mosaico formado por teselas 
a granel, premontadas sobre 
malla para facilitar la colocación. 
Permiten realizar paredes curvas.  

Mosaico su rete: mosaico formato da tessere sfuse, preassemblate su rete per agevolare la posa. 
Permettono di realizzare pareti curve.

SU RETE
MESH MOUNTED
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TABELLE DEGLI IMBALLI
PACKING TABLE / ДАННЫЕ УПАКОВКИ / VERPACKUNGS TABELLE / TABLEAU DES EMBALLAGES / TABLA DE LOS EMBALAJES

30x90 cm 117/8”x36”
THICKNESS
12 MM RETTIFICATO   / STK / PCS 4

M2  1,08 KG. 22,40
PZ / STK / PCS 24

M2  25,92 KG. 557,60

SQ. FT.  11,62 LBS. 49,28 SQ. FT.  278,97 LBS. 1.226,72

MOSAICO 30x90 cm 117/8”x36”
THICKNESS
12 MM RETTIFICATO PZ / STK / PCS 4

M2  1,08 KG. 22,40
PZ / STK / PCS 24

M2 25,92 KG. 557,60

SQ. FT.  11,62 LBS. 49,28 SQ. FT. 278,97 LBS. 1.226,72

MOSAICO 30x30 cm 117/8”x117/8”
THICKNESS
12 MM RETTIFICATO PZ / STK / PCS 4

M2  0,36 KG. 7,60
PZ / STK / PCS 38

M2  13,68 KG. 308,80

SQ. FT.  3,87 LBS. 16,72 SQ. FT.  147,23 LBS. 679,36

VELVET 30x90 cm 117/8”x36”
THICKNESS
12 MM RETTIFICATO PZ / STK / PCS 4

M2  1,08 KG. 22,40
PZ / STK / PCS 24

M2  25,92 KG. 557,60

SQ. FT.  11,62 LBS. 49,28 SQ. FT.  278,97 LBS. 1.226,72

DEC. RINASCIMENTO / SIPARIO 30x90 cm 117/8”x36”
THICKNESS
12 MM RETTIFICATO PZ / STK / PCS 2

M2  0,54 KG. 11,20

SQ. FT.  5,81 LBS. 24,64

LIST. SIPARIO 15x90 cm 6”x36”
THICKNESS
12 MM  RETTIFICATO PZ / STK / PCS 2

M2  0,27 KG. 5,60

SQ. FT.  2,90 LBS. 12,32

COMPOSIZIONE KING / QUEEN 180x30 cm 72”x117/8”
THICKNESS
12 MM RETTIFICATO PZ / STK / PCS 2

M2 0,54 KG. 11,20

SQ. FT. 5,81 LBS. 24,64

FASCIA KING / QUEEN 30x90 cm 117/8”x36”
THICKNESS
12 MM RETTIFICATO PZ / STK / PCS 2

M2 0,54 KG. 11,20

SQ. FT. 5,81 LBS. 22,40

PANNELLO KING / QUEEN 90x150 cm 36”x60”

THICKNESS
12 MM RETTIFICATO PZ / STK / PCS 5

M2  1,35 KG. 28,00

SQ. FT.  14,53 LBS. 61,60

BOISERIE WHITE / LINE 30x90 cm 117/8”x36”
PZ / STK / PCS 2

M2  0,54 KG. 11,20

SQ. FT.  5,81 LBS. 24,64

BOISERIE BORDO 5x30 cm 2”x117/8”
PZ / STK / PCS 4

M2  0,06 KG. 1,20

SQ. FT.  0,84 LBS. 2,64

BOISERIE ANG. EST. BORDO 2x5 cm 3/4”x2”
PZ / STK / PCS 20

M2  0,02 KG. 0,20

SQ. FT.  0,21 LBS. 0,44

BOISERIE ALZATA 12,5x30 cm 5”x117/8”
PZ / STK / PCS 4

M2  0,15 KG. 3,00

SQ. FT.  1,61 LBS. 6,6

BOISERIE ANG. EST. ALZATA 2x12,5 cm 3/4”x5”
PZ / STK / PCS 20

M2  0,05 KG. 0,50

SQ. FT.  0,53 LBS. 1,1

JOLLY 1,5x30 cm 1/2”x117/8”
PZ / STK / PCS 8

M2  0,03 KG. 0,72

SQ. FT.  0,32 LBS. 1,58

JOLLY ANG. EST. 1,5x1,5 cm 1/2”x1/2”
PZ / STK / PCS 20

M2  0,005 KG. 0,05

SQ. FT.  0,05 LBS. 0,11

BACCHETTA PLATINO / ORO 2x90 cm 3/4”x36”
THICKNESS
12 MM PZ / STK / PCS 2

M2  0,03 KG. 0,72

SQ. FT.  0,32 LBS. 1,58

BACCHETTA SILVER / GOLD 3x90 cm 11/4”x36”
THICKNESS
12 MM PZ / STK / PCS 2

M2  0,05 KG. 1,10

SQ. FT.  0,53 LBS. 2,42

80x180 cm 32”x72”

THICKNESS
10 MM

LAPPATO
RETTIFICATO PZ / STK / PCS 1

M2  1,44 KG. 33,90
PZ / STK / PCS 36

M2 51,84 KG. 1.240,40

SQ. FT.  15,49 LBS. 74,58 SQ. FT. 557,95 LBS. 2.728,88

80x80 cm 32”x32”

THICKNESS
10 MM

LAPPATO
RETTIFICATO PZ / STK / PCS 2

M2  1,28 KG. 30,20
PZ / STK / PCS 40

M2  51,20 KG. 1.228,00

SQ. FT.  13,77 LBS. 66,44 SQ. FT.  551,06 LBS. 2.701,60

45x90 cm 173/4”x36 ”
THICKNESS
10 MM

LAPPATO
RETTIFICATO PZ / STK / PCS 3

M2  1,21 KG. 26,70
PZ / STK / PCS 32

M2 38,88 KG. 874,40

SQ. FT.  13,02 LBS. 58,74 SQ. FT. 418,46 LBS. 1.923,68

59,5x59,5 cm 231/2”x231/2”

THICKNESS
10 MM

LAPPATO
RETTIFICATO PZ / STK / PCS 4

M2  1,41 KG. 32,45
PZ / STK / PCS 30

M2  42,48 KG. 993,50

SQ. FT.  15,17 LBS. 71,39 SQ. FT.  457,21 LBS. 2.185,70

59,5x59,5 cm 231/2”x231/2” INTARSIO/NEOCLASSICO

THICKNESS
10 MM

LAPPATO
RETTIFICATO PZ / STK / PCS 4

M2  1,44 KG. 33,00
PZ / STK / PCS 30

M2 43,20 KG. 1.010,00

SQ. FT.  15,49 LBS. 72,60 SQ. FT. 464,96 LBS. 2.222,00

10x59,5 cm 4”x231/2” BATTISCOPA
THICKNESS
10 MM

LAPPATO
RETTIFICATO PZ / STK / PCS 4

M2  0,59 KG. 14,88

SQ. FT.  6,35 LBS. 32,73

59,5x33x4 cm 231⁄2”x13”x13/4” GRADONE
THICKNESS
40 MM

LAPPATO
RETTIFICATO PZ / STK / PCS 4

M2  0,79 KG. 18,00

SQ. FT.  8,50 LBS. 39,60

PCS / BOX M2 / BOX KG / BOX PCS / PALLET M2 / PALLET KG / PALLET

Schede tecniche consultabili sul sito: www.italgranitigroup.com
Technical details available on: www.italgranitigroup.com
Techniken karten im auffindbar: www.italgranitigroup.com
Fiches techniques à consulter sur le syte: www.italgranitigroup.com
Fichas tecnicas consultables en el sitio: www.italgranitigroup.com
справочная информация на сайте: www.italgranitigroup.com



ITALGRANITI GROUP SPA

Via Radici in Piano 355 Casinalbo

41043 - Formigine - Modena - Italy

Tel 0039 059 888411

Fax 0039 059 848808

www.italgranitigroup.com  

info@italgranitigroup.com

MARMI IMPERIALI FLOOR:
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RIVESTIMENTO IN PASTA BIANCA  WHITE BODY WALL TILES
PAVIMENTO IN GRES PORCELLANATO SMALTATO  FLOOR TILES GLAZED PORCELAIN STONEWARE
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Imperiali

A NEW HORIZON OF BEAUTY
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